UNA PARELLA IDEAL
I L Ll. 1 l,E
Durant una visita dels divigents d’Acci6é | ries. De passada s'escapoleix d'una per bé
Catalana -Rg;puh]'u:unﬂ it una ciutat catalana, que remota, molesta probabilitat d'haver de
dins una conversa tinguda després. d'un | Jer honor a la seva demagdgia de dretes, cas
* acte puiblic, algu explica com alli es donava | que sortis amb les majories
¢l cas paradoxal que l'Esquerra s'avenia Amb aquest pacte obté una cosa, Que la
més amb la Lliga que no pas amb Acciéd | campanya electoral no sigui violenta. Car
Catalana Republicana, Havors la Lliga hauria de forgar la nota de
- Aquesta paradoxa aparentment tan cu- | dreta i'aixd li treuria vots,
riosa, examinada a fons es troba ésser ben La resta vindria tota sola. La Lliga des
aatural, L’oposicié més gran entre dues sé- | de les minories, amb una minoria grossa,
ries d'opinions politiques no recolza tant | I'Esquerra a la majoria, anirien endormis-
gghﬁ: llurs diferéncies d'ideari com sobre | cant el cos electoral, fins que arribés fa tan
|
S =
Un dels escenaris de la dansa Esquerra-Lliga
f llurs desnivells de to. Moltes vegades partits | desitjada abstencié dels votants. Llavors la
"-|1 que semblen irreductiblement adversos mo | Lliga tornaria a dominar el joc,
son en realitat sind. complementaris. Fan [>'altra manera, li seria impossible,
joc, com en una setrillera el setrill de 1'oli % % ¥
amb ‘el rlel‘ vinag}*e. Si mangués 'un d’ells Pel cant6 de "Esquérra, s coses van aixf.
ghitin el ijos Liva completa Valtre, l.a Lliga els podria, a tot estirar, reduir a
w3 les minories; Accid Catalana Republicana,
I La: Lliga, tan regionalista com després | partit veritablement mou, catalanista 1 repu-
catalana, sempre ha necessitat un partit es- | blicd, arribaria a tornar-los al mo-res d'on
querri que representi dins l'esquerrisme el | han sortit. )
to palid i ensopit que ella juga dintre el
dretisme. La Lliga i I"Esquerra, doncs, partits de
_i-  Car fa figura de dansa de la JLiiga 45 | Pantic régdim, es senten agerman.u_ts com
.Ti;_'q:'luf_fsta: I?ﬁ"-’fv-inment un pilrtit déﬂllﬁgﬁgiﬂ dos ﬂﬁufrags.im.rduts en _aita mar. 56n tots
eseala e poder i amb els seus desencerts en- sols 1 davant hi ha Ia vida nova, que, per
sopeix les masses electorals veritablement | €lls, ¢s la RIOEE: : LIk bl
populars. Llavors, aquest partit es veu sol- Ly davant ‘dagueila. PErspective,. ebliden

licitat per la Lliga per tal que la deixi ma- Hyrs {%if&f&"_ci'f%f rn e lverbals q""ft_ oo
nar, Els demagogs tenen, en canvi, assegura- | bt sk F s Ef?‘fﬂm ANt
da.upa vida confortable (politicament par- I ]11.[?’_ oe i‘,ﬂ“ ST ”L'Ifb_":'t:r?hms m_m“"
lant): Es clar, ol partit que amb els seus c!&;h&n. - :’m dﬂ:& éssei*s anacr m-::s,F ’nam‘.:ut:,
! desencerts ha provocat &l retraiment dels I'un. per I'altre i que intenten plantar cara a
votants i ha posat la Lliga en situacié de | "0% €054 dEE;W'Eg;'ldi: ."l_uf a5 Tls_fmﬂem: el
manar a Catalunya es deixa maniobrar dol- veritable. poble de la Cataluntya atre.
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Sén tan comodes els tdpics, que no és gens
d’estrany que s’escampin i siguin admesos
a ulls elucs, Una de les aftrmacions que té
una gran acceptacid, sense que la majoria
de personés es prenguin la pena de sospe-
sar-la, és que la causa directa de la Revo-
lucié francesa fou U'Encicloptdia i I'obra
dels enciclopedistes. Amb un simplisme que
enamora, ddhuc gent que st gosessin es po-
sarien winlellectwaly a les largetes, ding com
a cosa sentada i indiscutible agquest origen
de la gran commocid que canvia tantes coses
a Franga i fora de Franga.

Els que es tnalfien de les simplificacions
historiques, tan avingudes amb la mandra
mental, es complauran llegint l'important
treball que un professor de la Sorbona, Da-
niel Mornet, ha dedicat a Les origines in-
tellectuelles de la Révolution frangaise, ata-
peit volum en el qual, amb gran reforg de
proves.com pertoca a la tasca d'un sorboni-
cola, s'estudia aquella giiestié historica. Se-
gons Vautor, el paper dels intellectuals fou
molt menys decisiu del que molls creuen en
Vexplosié de 178g. L'esdeveniment sobre-
passa Hargament les previsions i les inten-
cions dels filosofs. El paper dels intelectuals
no fou de tan decisiva inmportancia com s'ha
dit 1 ‘repelil,

Sense ells, la Revolucié haurig esclatat
igualment, perqué lenia unes causes més sen-
sibles per tothom, causes malerials i politi-
ques més que filosdfiques. Perd Mornet no
pretén absoldre els escriptors del sew tant de
responsabilitat ; ara que gquesta no els és
exclusiva ni principal.

Segurament, comengant per Vollaire, cap
d’ells no s'hauria sentit gaire partidari de
la Revolucid. Tot reclamant major justicia i
més llibertat, no arribaven pas a desitjar
que ‘el poble fos instruil. Ja no parlem de
Rousseau, que troba que pensar és una de-
pravacid. Voltaire s’acontenta que hi hagi
una plpma per cada dos o tres-cents bragos,
i la instruccié que Diderot voldria que el po-
ble rebés, estava destinada a fer homes
més tiils perd no pas més instruits. Sobre

Caguests punis, el capitol del-Nibve de Moy-

net dedicat a estudiar la difusié de les idees
filoséfiques en els medis populars és ric de
dades incontroveriibles. A més a més, s'ha
de tenir present que els llibres eren cars i
no s'escampaven gaire—per no dir gens—
entre les classes populars, ni ciuladanes, wi
rurals, que sén precisament les que van fer
la Revolucid.

I encara, cal pensar que, sense necessilat
de remuntlar-se dos segles més envera 1 re-
treure Rabelais i Théophile de Viaw, per mica
gque es vepassi Vindex — només l'index —
de qualsevol historia de la litératura, surl
ben clar que l'esperit critic i inconformista
dels fildsofs i dels enciclopedistes no va néi-
aer de cop i volta, sind gque és una continua-
cio d'un corrent ideolégic que existia moll
abans d'ells, com ha existit én tots els pai-
sos i lotes les &poques.

Cal recondixer que els inlellectuals, en
tots els trasbalsos de la histéria, han exercil
un paper molt menys important del gue se'ls
vol assignar. Que un que faci d'inlelleciual
sostingui el contrari, demés de demosirvar
un esperit simplista ben poc propi per a 1l'o-
fici que s’ha triat, fins pot ésser una sobre-
estimacid wanitosa de lg propia influéneia,
I aixd encarg més en un pais com el nosire
que no es distingeix pas per llegir ﬂmi:nl.

. R.

Any V. Nam, 233 -Barcelona, dijous, 20 de juliol de 1933
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Funambulisme sanitari

El Partit Comunista de Catalunyva ha re-
but confidéncies' que diuen que tot el pla
sanitari a base de dispensaris i de sanatoris
que ha fet piblic el conseller de Sanitat doce-
tor Dencis, mo és pas sols un plag, "sino un
cale perfectament arrodonit de 'accié sani-
thria del govern de la U, R. 5, 5.

Hom diu més, encara : que aquest pla no
és pas fruit d'unes hores de treball 'de l'es-
mentat conseller, sind que la féina d’estiso-
rament ha anat a carrec d'un arguitecte mi-
litant del P. C. C. que és ensems funcionari
de la Generalitat.

Heus acf, dones, de confirmar-se aquestes
insidies, una paternitat esbombada als qua-
tre vents que podria originar un excelent
conflicte diplomatic,

—Aixl—comentava un—, no sols hom pot
ésser conseller de Sanitat o bé ministre de
Marina, siné i tot passar la maroma... si
és un altre que realitza 1'exercici,

Definicions de la politica

En una de les penyes que aquestes nits

d’estiu es formen al jardl de I'Ateneu Bar-

celonés, es parlava de qué era la politica,

—.I.a poiiticn—deia un vallenc collocat sua-
ra a I’Ajuntament de Barcelona —, és em-
plear com més gent del partit, millor.

—La politica és guanyar les sempre pro-
ximes eleccions sigui com sigui—afegia una
dameta rossa, muller d’'un metge municipal.

—la pdlitica—[éu un tercer, un: temporer
a punt d'esdevenir de plantilla —, és 'art de
fer de prestidigitador en ¢l marc de les idees
1 dels interessos comuns,

Com a ¢as curids, esmentarem el fet que
aquesta penya estava integrada tota per gent
addicta a I’Esquerra Republicana de Cata-
lunya, entre la qual hihavia dos diputats i
un germé d’un regidor,

Els motius del Sr. Fontébernat

En una taula del Café de 1a Rambla hi
ha una conversa molt picada entre diversos
prohoms de 1'Esquerra. Es parla, gairebé, en
to comunitzant i quan semblava que ¢ls ad-
jectius havien de reposar, es va sentir la veu
suau i ritmada del senyor Fontbernat que
explicava €l seu vot:

—Sabeu per qué a mi m'agrada ésser ce-

lebre? Us créieu pels banquers, grans terra-

tinents i industrials? Dones, no. A mi m'a-
grada ésser ctlebre pels cira-botes, pels tram-
viaires i cambrers. | res.em [a tanta iHusid
com quan, dalt d'un tramvia, ¢l cobrador em
diu : «Senyor Fontbernat, 1i dono el bitllet
cinc ¢éntims més baratet.n

Democracia daurada

Per analogia amb gl titol d'un film, se'ns
ha ocorregut epigrafl d’aquest eco: Demo-
cracia daurada, el qual pot aplicar-se als se-
dients tothora democrates esdevinguts avui
personalitats (!) publiques.

Qui no recorda la misera americana de
Fontbhernat ; la humil gorra de forma japo-
nesa de Vachier, la trista boina de meca-
nografa de Teresa Gibert; les sabates fer-
rades de Boronat ; la camisa dubtosa de I'A-
ragai...? En canvi, compareu avui: smo-
kings, copaltes, sedes, xarols, blancors im-
pecables...

Una d’aquestes personalitats de la «demo-
cricia dauradan, pertanyent a la seccid femi-
nal de 1"Esquérra, comentava seriosament
aix{ el canvi operat:

—Ara, fins em banye un cop cada mes,,,
i en banyera i tot!

Com s’arreglen les giiestions

Com si no tinguéssim ja una F. A. 1.
endémica, aquests ‘dies hi ha a Barcelona re-
presentants d'una .altra F. A, 1. Cal dir

| cament, i esdevé ¢l company de joc, la pa-
rella de dansa de la Lliga.
. Abans eren els radicals avui desapareguts ;
en ‘eanvi, hi ha 1'Esquerra.

- % %

[El primer pas de la seduccié de la Lliga
damunt "Esquerra consisteix a fer-los creu-
TE€ en una possible victoria electoral a les
fleccions municipals que s’acosten,

.Aquﬁst panic ¢s tan cert que ha penetrat
dins ¢€ls rengles de I’'Esquerra que ha pro-
vocat un ajornament meguits i patoldgic de
les eleccions municipals. Diem patolbgic,
malaltis, perqué és evident que cada dia que
Passa sém uns vots perduts per a I'Esquerra.

_Iu aleshores, es suicida d’ajornar les elec-
C1ons,

= =

Acabat aquest primer pas, ve el segon.
La Lliga oferira pactar amb. I'Esquerra a
base de mo demanar ¢lla més que les mino-
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.. A la p&g. 2

£ Un bon jornalet. Confessié de
Mitja nit, per Carles Sentis.

Ala P&g. L

* Pais valencia, La Fira de Juliol,

_ Per Enric Soler Godes.
A s pag. 6:

- Després dels Salons. Les Exposi-
tions de Primavera, per Joan Sacs.
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EL SOCIALISME FRANCES

L'obrer a Renaudel i a Blum.—Epl Ep! No us begueu I'enteniment, que aquesta

MIRADOR INDISCRET

que ¢ molt diferent aquesta d’aquella, en-
cara que coincideixin en les inicials ; es
tracta de la Federacié Aeronautica Interna-
cional. '

Els visitants, invitats per fa Generalitat,
foren obsequiats, dilluns a la tarda, amb un
lonx, en ¢l curs del qual es produi un inci-
dent entre periodistes (no hi era present cap
redactor de cap diarl catald) 1 funcionaris
de la Casa, especiiilment ordenances.

Els chicos de la prensa, en actitud airada,
s'adrecaren al senyor Rubf protestant contra
I"atropell del qual acabaven d'¢ésser objecte :

—i  puniados, tontaban los pasieles!

Com que el cap de Cerimonial no acabava
de . decidir-se a pendre una resolucid enér-

gica, €ls que s'havien quedat sense pastis-

so8 recorregueren. aleshores al cap de Mos-
sos. d'Esquadra, senyor Pérez Farras,

El comandant, perd, no velgué amoinar-
s'hi gaire :

—iFeu ¢ gue vulguey i 'a mi deixeu-me
en pau. O si no, aneu tots plegats a fer...

Nom il'lustfre

En una de les ciutals catalanes on darre-
rament s'ha celebrat un miting d’A. C, R.,
dos assistents 2. I'acte comentaven el gran
éxits de Ja croada 4:111{: I’esmentat partit ha
empreés per tot Catalunya,

—No ¢ res d'estrany — digué un tercer
ficant-se a la conversa —. No veieu que for-
ma part de 'expedicié Ramon Berenguer?

—=12:17%

Efectivament, Ramon Berengue ¢s el nom
del xofer — i bon xofer, dit sigui de pas-
sadla — d'un dels liders d’A. €, R., 1 sol
ésser el seu cotxe el que transporta els ora-
dors en llurs campanyes politiques.

L’aparegut

Dissabte passat el senyor Farreres i Du-
ran, per delegacié del Conseller d’Agricul-
tura senyor Mias, que de sobte s’havia sentit
indisposat, va fer declaracions als periodis-
tes. IEl senyor Farreres i Duran es refer ‘a
la facilitat amb qué s’aplica la llei per a la
soluciéd de conflictes del camp 1 a 1'Assem-
blea de Reus gue dilluns celebraren els agri-
cultors catalans, Desitjant donar exactament

una xifra, eridd un funcionari per tal que i

facilitds un estat :

—Senyor: Farreres |

—Perd si el senyor Farreres és vosté! —
va fer ingénuament un periodista,

—J]a ho sé. Perd ara crido el meu nebot.

En efecte, Immediatament s’obr{ la porta
i com responent a un magic conjur, va apa-
réixer ¢l senyeor Mias, encara no del tot res-
tablert, palid, ullerés, amb un aire tan fan-
tasmal i d'ultratomba, que impressiona més
d'un reporter.

L’Emporda del Sr.
Surinyach Senties

Hi hagué un temps que U"Empordid va
vigre uns moments {l’infiaciﬁ realment ex-
cessius, A mans dels viatgers sardanistics i
dels pomells de joventut, 'Emporda queda
convertit en una terra de miracle i els seus
habitants en una gent impregnada de fotes
les virtuts del geni catalanesc.

Ara, perd, amb el turisme i una mica
més de finor, les coses havien tornat a llur
lloe i semblava definitivament acabada 1'o-
pinio fantasmagorica, quan .ens topem amb
un article del senyor Surinyach Senties tan

notable per la forma com pel fons, si és que.

té una cosa i l'altra, _ :

L'esmentat autor ha anat a Roses 1 Cada-
ques; i n’ha tornat fent sortir, tot parlant
de "Emporda, les pedres milenaries de Gi-
ronal Home de Déu, com si no sabés que
fins avul ésser antiprovincid era en €] de-
caleg de qualsevol catalanista culte!

Perd no ¢s aquest, encara, € motiu més
gran d’hilaritat que conté 'article. El senyor
Surinyach, en plena fantasia, troba un ma-
riner embriac que parla empordanes; un em-
pordanés que eéscau al geni literari del se-
nyor Surinyach. Aquest mariner diu: alors,
ecellic, jo pas hi era, vol pas jutges la wida,

El dia que el senyor Surinvach ens porti
un empordanés que J;arli aquest llenguatge,
som capagos de perdomar-li que hagi pogut
escriure ‘en €l mateix article una frase que
fa: wimpacients del llarg espal de la seva
embrutida expression,

Tendresa i reclam del fofograf

Fa temps publicAirem un eco reportant el
cartellet que un fotograf barcelon{ tenia pen-
jat sota els retrats de boda que exhibia a
I’aparador. Si fa.o no fa—anotem de memb-
ria—eia : «wLos hijos ven con placer el re-
trato de sus padres en el dia de su boda.n

Ara el fotdgraf ha canviat el rétol i 'ha
catalanitzat (per la qual cosa el felicitem).
El cartellet d’ara diu :

«E] retrat de nuvis és una illusié en la
vellesan

Un nou atractiu de “ﬂamara"

L’Associacid de Musica wda Cameran, a
més dels concerts, ofereix, sense augment de
quota, un nou atractiu als seus socis: les
reunions de junta general,

L’interés d'aguestes sessions radica en les
intervencions d’un orador de 1%escola de Pich
i Pon i les luites electorals provocades pel
pianista Antoni Laporta Astort.

El “pianista Laporta Astort assisteix, im-
falliblement, a totes les Juntes, en compa-
nyia del seu
ble i, infalliblement, en el moment de 1'elec-
cié dels cirrecs directius el senyor Laporta
es treu de la butxaca i fa circular unes can-
didatures amb el seu nom que només voten
els parents i el deixeble

‘En cada junta el senyor Laporta perd.
Perd €l no es desanima i es fa carrec del
retraiment electoral, A la darrera reunit ge-

germa, dos cosins i un deixe-
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neral de «Cameran, el senyor Laporta es va
sentar enfront del cand}i'tlat Quim Borra-
leras.

En Borralleras va depassar en molts vots
el senyor Laporta i aconseguf un merescut
triomf,

L'esmentat pianista, sense descoratjar-se,
va comentar la seva derrota en els sedients
termes :

—Avui sols ha estat un recompte de vots,

Un dels concurrents a la Junta, tot bai-
xant l'escala del Palau de la Miusica Cata-
lana 1 comprovant 'infinit nombre de derro-
tes sofertes pel pianista, deia :

—Aquest Laporta Astort ¢s el Maurin de
Miusica wda Cameran,

* ¥ %

L'orador de l'escola piquiponiana és un
navegant del Maritim i popular comerciant
de Griacia que, indignat contra els que par-
len durant els concerts, demani un clstig
per als infractors.

—Cal imposar—digué—una sensacié a tots
els socis que parlin.,

I, sobre l'ajornament: d'un banquet, que
va celebrar «Cameran, 'orador, formulant
carrecs contra el Dr. Pi-Sunyer, deia :

—Moltes damiselles assabentades volien
assistir a l'acte, perd un dia va aplagar-se

er aixd, un altre dia va aplagar-se per allo,
1 amb tants aplacaments, aquelles senyoretes
van quedar, senzillament, desplagades,

L.'¢xit de la frase va motivar que la re-
unio quedés suspesa durant uns minuts.

Quina activitat!

El jove diputat senyor Joaquim Bilbeny és
un bon xicot i sobretot molt actiu. Ell pot
restar mut o trencant escuradents al mostre,
Parlament, per raons, potser, de disciplina
politica. Perd alld on demostra més la seva
activitat és a Matard. Ell assisteix a tots
els actes oficials, intervé en tots els conflic-
tes, aclareix tots els dubtes.,. On se'l veu
mes, perd, és a Ajuntament. Els regidors
se’l troben pertot arreu dins d'aquella casa ;

arla amb tots els empleats, es fica a totes
es dependéncies i entra a tots els saloms.
Adhuc complimenta certes visites no fetes
pas a ell, precisament.

L’altre dia mateix, per arranjar un dels
molts conflictes que a aquella ciutat es pro-
dueixen, l'alcalde rebé, citada per ell, la vi-
sita d'una comissid, amb la qual acordaren
entrevistar-se amb el conseller de Treball, i

uedant amb aquella per a trobar-se 1'en-

4, @ una hora determinada, a les portes
del Parlament de Catalunya.

A I'hora fixada hi compareix 1'alcalde
acompanyat d'un regidor, 1 espera que es-
pera. Encara s'esperarien si no se'ls hagués
acudit preguntar per una comissié de Mata-
ré, la qual havia acudit —1i contestaren —
acompanyada pel diputat Bilbeny, i feia ja
mitja hora que s’esperaven en el Parlament
en el lloc que els indicd aquest diputat.

No c¢al dir com ['alcalde i el regidor de-
vien quedar de meravellats de l'activitat del
seu diputat acompanyant comissions perque
¢ls altres resolguin els conflictes o perqué
hi arribin més aviat,

Potser no n'hi havia per tant

L’endema del fet anteriorment ressenyat,
’actiu diputat Bilbeny comparegué de nou a
I’Ajuntament i entrd al Salé de Tinéncies,
on g'éspeérava una visita de compromis per
a la primera autoritat munitipal.

Un eop hagué despatxat, 1'alcalde digué
a l'ordenancga :

—ue passi el senyor X...

—Hstd parlant amb el senyor diputat —
contesta ff subordinat.

—iBe¢, doncs digueu al senyor.., que passi
I al senyor Bilbeny que s'esperi que ja l’a-
visaré, _

—Digueu al senyor Bilbeny — cuitd a dir
a ordenanga el secretari senyor Boado, di-
plomiticament — que passi pel meu despatx
que li haig de parlar.

Després ['alcalde féu avisar el diputat i
sembla que aquell, en wvirtut de les visites
inoportunes i continues que aquest fa a les
dependéncies munieipals, les quals havien
estat notades amb desplaenca per alguns re-
gidors, per les llibertats que el jove diputat
es prenia en aquella casa i també per certes
ingeréneies en llocs on no ‘estava cridat; Ui
interessi situar-se i situar-lo.

En sortir el diputat, digué tot consternat,
4’ un. seu amic

—Em pensava que en-aguesta casa hi te-
nia amics, i m'he equivocat, Ara me'n tre-
uen, me'n treuen! No ho hauria dit mai,
jo que vaig amb tanta bona fe...

I amb planys impropis d'una
la seva representacid, sortia de
Ciutat, visiblement consternat.

—Home—li digué el seu amic el regidor
senyor Recoder en trobar-lo en aquell estat
Dbaixant l'escala —, potser no n'hi ha per
tant, tampoc! °

E1 fet fou bastant comentat en les penyes

ersona de
asa de la

politiques de Matard, i parlant-ne hom deia : |

—Digueu doncs que devia . estar €n carac-
ter per eridacfi com En Companys, Viva Es-
panal

le
Cards

(Provincia de Tarragona)

Alturas 650 metres sobre &l nivell del mar
Temporada oficial: 15 de juny al 30 setembre
@9
Prndiginscs aig{i'ts, les més nitroge-
. nades i arsenicals d'Espanya.
Malalties dels bronquis, pell,

budells, neurosis i diabetis.
Estacid ideal dels infants.

Situacié meravellosa, clima sec, esta-
bliment rodejat de bosc.

Pensié completa des de 15 pessetes.
Habitacions des de 4 pessetes.
Xalets per a families.
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UN BON JORNALET

Confessié de mifja nit

Perqué no cal, renuncio a encapcalar amb
un preambul aquestes ratlles, Em limitaré
a transcriure les declaracions d'un captaire,
veritable model dintre el génere, i que es
pot posar com a exemple per a mestratge de
tots ¢ls que es dediquen a la mendicitat.

No cal, tampoe, explicar com ni per qué
varem lligar conversa, Es a dir, conversa.
Mes que res, em vaig limitar a escoltar-lo,
com tamb¢ feien, corpresos d'admiracid, tres
marrecs, aprenents del mateix ofici.

El fet és que, aquella nit, el captaire de

porada a l'asil—eh ! quines coses tan estra-
nyes que dic!l—; em curaria. A mi els di-
ners em fan mal... i guanyo els gque vull,
A un llee on anava a canviar la calderilla
més d'un vegada m’havien preguntat sl te-
nia un megociet. Perqué, aixd s, la feina
meva la sé, i si se sap trobar, de moneda
n'hi ha molta; no hi ha tanta crisi com
aixd 1 les peces cauen a la ma si se saben
treballar, Aquests que arriben de fora no en
saben i per aixd fan balancos de trenta-cinc
centims,

Al peu del monument a Colom

u¢ parlo, sota el vano de llum d'un fanal
e la Porta de la Pau, es mostra comunica-
tiu i disposat a fer confidéncies que, ben mi-
rat, ningd no les hi demanava, perd que he
cregut ufils d’aprofitar. Potser vaig trobar
I’home en un d'aquells estats d'anim que em-
penyen a buidar-se el pap, com vulgarment
€3 diu, amb el primer que et topes al da-
vant. Potser obeia a una pruija de fer-se ad-
mirar pel reduit i modest auditori, Potser hi
ajudava una sibeca gue, segons prdpia con-
[essid, acabava de beure’s, tot sopant, glo-
pet a glopet i que no era pas 1'inic que havia
begut aquell dia.

Per un d’aquests factors, o per tots tres,
Josep Massip, captaire cinic 1 destre, que
cada dia s’omple la butxaca de moneda, em
féu, si no la seva biografia, un bon’ autc-
retrat,

Era mitja nit. En un lloc prou visible i
iHuminat, tres xicots, en actituds incbmo-
des, jeien damunt un ample tros de paper
d'embalar esiés a terra. No dormien; a tot
estirar, estaven endormiscats. Ja es guarda-
rien bé prou de dormir all{ | Podrien haver
de continuar el son a l'asil, Abans de la una
s’havien d’al¢ar, recollir unes quantes mo-
nedes que algun transelint els havia tirat i
el paper que els feia de jag, i anar a cercar
un indret més arrecerat per les estibes del
moll,

Arriba un home d'uns quaranta anys, bai.
xet, magre i esgrogueit, Vesteix prou de-
centment. Quan no parla, els seus ulls sén
pansits i poc oberts. En plena conversa, s’a-
nimen, adquireixen vida i1 lluentor. Sovint
somriy i aleshores se li marquen tot d'arru-
gues que parteixen radialment de 'angle ex-
tern de les parpelles. :

—Ja sic aqui, nois . Aviat anirem a dor-
mir, eh? Avui no tinc ganes d'esperar la
sortida dels teatres. Sabeu que fa mitja hora
no en tenia ni cinc? Doncs—i es colpeja el
pit fent ressonar la xavalla que duu a la
butsaca de l'infern—, ja he fet tres pessetes.
A vosaltres us donaré tres rals, A mi me'n
sobra per arribar a dema. Estic content, He
fet un soparet... quin hacalld amb samfaina!

Aquells nois escolten brillant-los els ulls
sobre les cares torrades pel sol, Ara, a l'es-
tiu, cada mati es banyen a Can Tunis. N’hi
ha un que, a despit d'ésser el més jove, té
la cara més revellida que els altres dos—
fquests sén un seu germd de catorze anys
un valencianet de setze—i una expressié de
vivor si no d'inteHigéncia,

—I -com us ho heu fet amb tan poca es-
tona? Cap a on heu anat? |

—Oh l... només he arribat, Rambla amunt,
fins a la Bogueria. Avui no tinc ganes de
caminar, Hauria fet moltes més s si, com
cada dia, hagués arribat fing al Tivoli, Aquest
és ¢l meu cami de cada dia. El faig i el re-
faig unes quantes vegades: Ja ho tinc vist:
cada hora 1 mitja els clients de les terrasses
dels cafés s6n nous, Es el meu loc, Dels mi-
llors del pafs, paraula, Fa vint anys que faig
la mateixa feina a Barcelona. 1 no m'han
faltat mai cine duros. De totes maneres, ara,
ni ¢ls dies que treballo melt i em faig un
tip de mangar, arribo a més de quatre,
Abans, que me'n feia sis i set! Ve tanta pir-
ria de tot arreu ! Tothom ve a fer-te la guit-
za ; no sé per qué els deixen venir.” Mare de
Déu, si n’hi ha... De tot arreu... carlagene-
ros, de Salamanca, de les Quimbambes i sa
mare, Jo almenyvs sdc del terremol... Arri
alla... qué s’han cregut?

«Es clar que aqui s’hi esta tan rebé.., 5i
ho sabré jo! No aguest estiu passat 1'altre,
vaid anar — sense documentacid, e€h? — al
Nord, i aguest hivern, a Sevilla... Es giies-
tio de trampejar el elima, sabeu?... [Esti
molt malament aixd de fora, Hi ha molta
miséria. Sort que tornant de Sevilla hi ha-
via molta fruita pels camps, o si no mhauria
aprimat més del que ho estic ara.

ud{, estic molt sec. M’hauré de cuidar.
Sén els viciots, sabeu? Les dones 1 la be-
guda, bé prou que ho sé. He perdut molt en
dos anys. Dos anys enrera—ara en tinc qua-
ranta-tres—cap home se’'m plantava davant.
So6e de bona fusta. Tinc una bona paret d'es.
patlles. Sée fort de natural. Es clar, si no
he treballat mai! Mai, i fa vint anys que
sé¢c a Barcelona. Aixd aguanta molt bé la
salut. La tavermeta de cada dia és mitja

vida... si no hi begués tant. Sort de l'esto-

mac, El tinc de roca. Quan faig tres o qua-
tre dies de bona vida, sembla que m'inflin,
de seguida agafo pes. Quan arribo a la ta-
verna €s cLueden tots parats.

«Per aixd us dic que joen guanyo massa
de diners. Em convindria passar una tem-

El brivall valencia diu que ell és un d'a-
quests, Fa €l mateix cami que el Massip i
momés recull infimes quantitats., Diu que
només vap dir : «T¢ voluntat d’una caritat?n:
i prou, Si intenta dir alguna cosa mds, es
fa un garbuix.

—Vés s{ que teniu sort de saber dir les
coses—reconeix ple d'admiracio.

—LCom, sort? El que jo tinc és talent;
aixd és, talent. 2
I jo ho corejo, ho reconec. Els efectes d
la meva admiracié l'embalen més que mai

a parlar,
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sies. Dic a prop perqué a la porta no m’hi
paro mai. Hi ha massa velles, i per elles ¢s
la caritat quan ne donen, Jo sempre treballo
al paso. Es a dir, no m’aturo mai enlloe. Vaig
sempre caminant i aturant la gent. s la
meva manera. Es la millor manera,

«Dones, €l que déiem ; jo els matins dels
diumenges—qgue sén els tinics de la setmana
que treballo—ho dic molt aixd dels sants i de
Nostre Senyor. S'ha de fer.., véli aqui. Ho
acostumo a dir aixi {(no vol dir que moltes
vegades m'inspiri en altres coses): w>enyo-

reta, bona senyoreta, per l'lamor de Nostre:

Senyor, no podria... ?», ete,, ete.

(Aci torna a repetir les seves frases i les
tornard a repetir més tard. N'esta enamorat §
sOn ‘¢l set bagatge, el seu orgull 1 el seu pa
—amb qué acompanya el tall—de cada dia.)

£l trinxeraire valenciid 'admira i €l reve.
rencia més que ningd. Humilment li demana
per acompanyardo 'endema,

—Amb tu? Ni d'aqui a Ialtre costat de Co-
lon. Sempre he anat sol, i menys amb canalla
No vull mals de eap. Ara, si dema vols ve-
nir amb mi a fer una arrossada que tinc en
projecte a Montjuic, ja és tota una altra
cosi. Vés de bon matfl al Mercat i a veure
si. portes algun bon tall. Jo hi duré mig co-
nill,

IEl xicot no accepta per dia seguent per-
qué vol anar al cinema,

—A quin cine vas?

w-Cada dia vaig en un de diferent: al
Barcelona, a 1'Odeon, al Walkyria, al Tria-
non. Aquesta setmana encara he de veure
el programa del Monumental,

Josep Massip intervé amb aires més supe-
riors. que mai

—Jo quasi ja mo hi vaig mai al cine. N'es-
tic una mica cansat d’aquestes coses. Ho he
vist tot: Operes, drames, pelicules de riure
i de les altres... ‘Perd escolta: a que no lle-
guines els lelrercs del cine com jo? Potser
ni saps llegir, Ah!, quina joventut que puja !

El valencid intenta defensar-se i diu que
en sap una mica, Tots plegats ho volem des.
xifrar mitjangant un full de diari, Es veu
acorralat 1 no té altre remei que confessar
que només sap llegir una mica el valencia.
.-&fe%iei:-.: que no cal saber llegir per veure
pelicules. g

—i5i stn de cowboys o de mtps de puny—
les que m'agraden més—, les lletres sobren.

Si sén de wsenyoretsn, ho aprofito per dor-
mir. Hi ha dies—si plou—que hi vaig a les
set i no surto fins a la una, quan tanquen.
Abans d’anar-se’'n tots plegats a dormir
pels voltants del Tinglado mam, 1,
Massip em demana un cigarret.

Josep

Les sobres del vranxo

—Jo sé dir les coses molt bé. Puc dir que
em guanyo la vida parlant. Tinc ldbia, aixd
és. Eh, | sempre em presento bé, amb mo-
dos ; no com aguests que s'acosten a un se-
nyer i sembla que €l vagin 4 atracar. Sem-
pre em dirigeixo a la gent amb educacio,

Amb la ma és toca la visera de la gorra i
fa una lleu inclinacid, tot dient, com a exem-
ple ; e i :
—«uSalut, senyorets, i sort per disfrular-
la. Podrien afavorir-me amb una caritat, que
sée un obrer que no té feina?y

Acl em pica maliciosament ['ullet,

—Altres vegades hi afegeixo altres trossos,
com ¢és ara aquest: uFaria una caritat a un
pobre obrer que no té per menjar i ne vol
robar ni fer mal?»

wdAi, xiquet !'—Josep Massip és fll de Mora
d'Ebre—, que n'és de bo aixd, si ho sabes-
sis! De vegades, quan no t’han donat cari-
tat i t'has despedit—jo sempre ho faig amb
modos—i ja has caminat tres o qualre pas-
ses, sents com et criden.,, 1 només cal allar-
gar la ma, De vegades et donen un ral i fins
una pessela.

wDesprés, una altra cosa que molts des-
cuiden i jo mo, és el vestit. Amb robes usa-
des... ¢s clar que s'hi ha d'anar, Perd és
important, per la significacid que jo he de
tenir, no anar massa brut ni esparracat,

Tot perfilant-se i cordant-se amb gest de
dandy el botd de 'americana, afegeix:

—-Aixd és el que a mi m'agrada : anar ben
curioset, aixd és: jo, curioset! A lestiu Ia
roba et dura una exhalacid: demi o dema
passat m'hauré de comprar una camisa,
Me'n faré sis rals, a can Pascasio o bé a
can Penja i Despenja del carrer d’En Tren-
ta, També m'hauré de comprar una gorreta ;
la tinc molt greixosa, sobretot aqui a la pala,
de posar-m’hi la ma per saludar,

«NO cOsta res anar net. Ara mateix podria
anar a una casa de dormir, perd no em vull
omplir de miséria. Mala época per anar a
aquests llocs. Molts matins em banyo ; com
gue sovint dormo a la platja, tinc l'aigua
alli mateix. Ara, que no m’agrada gaire pen-
dre el sol. Agafes un color torrat i al pablic
aixd no li agrada gaire, es fan l'efecte que
fas una cara de presidari o que gastes massa
salut: .

Enraona tan seguit que quasi no dona lloc
a cap pregunta. Li demaneém consell :

—1 que, récomanarieu parlar de Déu, man-
gant?

—Veuras, veuras... Jo només en parlo els
diumenges quan treballo prop de les esglé-

—No tens tabac? Aixd rai, aviat en tro-
baré.

Passats dos minuts retorna d'una veina
parada de taxis cargolant-ne un, obsequi
d’un xofer,

—Ara, a dormir i fins ‘que se m’acabi la
son.,. Veieu el -cigarret! Si jo tine el que
vull, mai em falta res. Ja us ho. he dit, la
meva vida £&s millor que la dels rics. Tants
autos i tants criats, perd gairebé tots ells
s'han d’aixecar a les mou.., Voleu mig ci-
garret? Jo, la veritat, i no me'n fumés un
em costaria sdormir-me,.. és el costum,

«Tampoe teniu mistes? Bé; no us amoi-
new, sera gliestid d’esperar uns moments,

Havia acabat de dir aixd quan passa en
direccid al moll un tripulant d’un vaixell es-
tranger. Massip, sense moure els peus de
loe, només hagué de pronunciar unes parau-
les 1 fer un gest, ambdues coses perfecta-
ment ajustades a la correceid més estricta,

tl transeiint segurament no entengué cap
mot, ‘j:-unh interpreti €l gest. Li regala—des-
prés de comprovar que mancava poc per acu-
bar-se—una capsa de luxosos llumins angle-
sos, per l'estil de les de quaranta d’aef,

Massip n'encén un. La flama li iHumina la
cara, que exhala una satisfaccio incontenible,
Guardada la capsa curosament a la butxaca :

—Veus, home, veus?—diu—. Jo ho tinc
tot en aqusst mon,
Esth content | sembla enjogassat. Tot

accionant d'un eantd a Daltre, d'un gest
rapid i segur, de perfecte prestidigitador, es.
tira un cullerot de la butxaca revolvera del
valencia, Massip amb aquest acte demaostra
un vast camp d'ampliacié de les [acultats
del seu geni tan ben dotat. El posseidor del
cullerot se n'adona i reacciona, a tota velo-
citat, de paraula i d'obra.

—No t’ho creus que ha estat una broma?
—diu Massip amb aire paternal— Ves per
que ¢l vull jo el cullerot. Si no prenc mai
sopa. ks a T'hivern que va bé per escalfar
el cos... El que passa és que tinc ganes de
fer broma, veli aqui.

[ tot xerrant se’n van pausadament cap
al Tinglado nim. 1 a dormir jeient a Ia
fresca de la brisa.

Quan passen per sota els fanals, es veu
com Massip encara treu amples bocades de
fum, que, a mesura que s'allunyen els tres
COMm pzjn_r::* es confon més i més :imh la baira
portuana.

Carres SENTIS

LAPERITIV

Res de nou enfre nosaltres.— Fa djes
una patética | justificada vociferacig deqllm
gent del paifs que té alguna cosa per Pf.':r{lr-;
anunciava el desastre final, Davant delg f;'
anarguics registrats Gltimament a ]3;"-117,.{5.{[.5
na, el panic 1 el derrotisme creixien en - rm
porcih geométrica. Ara les bombes | alg tF:é?h
no es [:rudur:ixen tan t&utm!m-::-ﬂt, han al]u'&
xat una mica. També ha afuixat &qugnl'-h
calor que semblava que ho anés a coure t &
en cine minuts, Barcelona torna o somriy :
LLa moral de Barcelona és {a cosa que 5??‘
sembla més a un mar sense pri-.li:nsinnss-"
sense una ambicid historica de tempestgt !
pirateria. Un mar com €l nostre, i ter :
poral es [a i es desfd en un obrir § clo i
d'ulls ; aix{ passa exactament amb lg m;ﬁ
de les senyores i els senyors que a I'horg {?
sopar llegeixen el diari i contemplen elg rﬂl
trats de famflia visitats per les mnsqueﬂf
Aquesta manera d'ésser de la nostra geni'
aquesta forma [acil de reaccionar, és de jaq
coses mes dtils i més amables que pc}gse‘irﬁﬂ
5i Catalunya mo és un pafs essencialm t
politic, o més ben dit, si Catalunyg M.Ef_:'-
un pais d'ambicié politica, té si més ng 1:&
sort d’ésser un pafs gens torturat per la :
litica 1 que sap viure perfectament a] marge
de la politica. 5i nosaltres els catalans qﬁe
hem demostrat una flonjor histdrica derwant
d’altres pobles ibéries, molt més pobres i
mes endarrerits que mosaltres, perd armats
d'una nerviosa voluntat de govern i d'in
Auéncia, féssim uns preocupats; uns ﬂtern;
discutidors, uns irre.pamhles endevinaires de
trencaclosques politics, en el sentit que Jes
manilestacions d'un home de govern o 1'acs
tuacié d'un determinat grup ens fessin men-
jar Ia sopa [reda i intervinguessin en la con
feccié del nus de la corbata, serfem ng hi
ha dubte, uns éssers desgraciadissims i Na-
turaiment dignes de millor sort.

qui:r a Catalunya som una. minoria ue
ens interessem 1 que algunes vegades patim
de debd per les coses publiques, Ara que el
nestre interés no és mai sostingut, no som
d'una gran tenacitat i gairebé¢ som incapa-
¢os de mantenir un caliu a la mateixa teni.
peratura més enlld d'una setmana. Tenim
també una dolga propensié a 'escepticisme,

L a confegir somriures i mots per passar I’es.

tona que tinguin una punta de suc i brue.
davant d'un let positivament tragic o da'van;;
d’un personatge que amb la casaca del po-
der fa veritables atzagaiades i se’'ns pateja
tot el panis moral i material.

- Perd, qué hi farem; nosaltres som una
mica aixi, 1 la massa enorme dels ciutas
dans encara s'evadeix molt més que nosal-
tres ; el desesperat individualisme de botie
gueta s’ha convertit, entre els elements de
la_nostra burgesia, en una mena de coix{
de plomes, en un cantir d’aigua fresca i en
un ventall perqué no ens empipin els mos-
quits. En politica, fem una mica com els ho-
mes que van a pescar, Els pescadors tre-
ballen moltes hores menys que els pagesos
perd llur treball és molt més dur, més de-
clamatori, més ple de teatralitat; és un tre-
ball que comporta interminables descansos i
somnis tan lirics com es vulgui. En canvi
el pageés treballa més seguit, amb menys pe-
rill 1 amb menys grandesa que el mariner ;
pero potser amb molta més efichcia. Els ea-
talans som una mena de mariners en el que
fa referéncia al treball politic, En una cam-
panya electoral, som capagos de suar vints
Iquatre hores seguides, no té res d’estrany
que agafem unes enrabiades solemnes i que
discutim fins a menjar-nos els ulls de 1'ad-
versari. Després que hem llevat el peix de
la politica, que hem guanyat o hem perdut;
ens torma a entrar la mandra, i fins unes
altres eleccions. El nostre poble no és que
sigul definitivament llug, tot al contrari, El
nostre poble veu moltes vegades amb tota
claredat 1'obra fatal o inepta de la gent del
p::u:l_er, perd pensa que ¢s millor no amoinar-
s’hi, pensa que aix{ també es va tirant, i
posa tota la seva voluntat al servei d'una
amanida de tots colors, que en aquestes
¢poques estivals agafa unes proporcions de
frescor i de macre que justifiquen — no diré

del tot, perd en bona part — aquest delicat
il r esc{éptlc tantsemenfumisme de la gent
aqui.

Es per aquesta manera d’ésser nostra que
reaccionemr tan bé, i que és possible que
no arribem mai a ésser un gran pafs en el
sentit politic de da paraula, Aquesta des-
gracia també és molt possible que sigui la
nostra maxima sort, i que la gricia que
atrau més les mirades de la gent de fora
quan €ns vénen a visitar, és aquesta mena
d'ascetisme ben peixat, que ens fa creuré
en la vanitat de totes les coses i que ens.
déna aquest formidable orgull d'ésser una
terra que mai no ha jugat ni mai jugara
un paper decisiu en ¢l mén, ‘perqué prou
feina té a saber apreciar ¢l sol i la llum i
Vaigua i les orenetes i les moies que passen
pel carrer i els arrossos gue es fabriquen a
I'ombra dels rossinyols i els capellans queé
és passegen amb paraigiies sota un sel de
Justicia, !

- Nqsa!tres hem dit moltes vegades que som
el millor pals del mén, i potser no ens equi-
voquem,. perquée hem resolt el problema d’a-
nar tirant d'una manera, no diré magni-
IH:'EI, perd  molt acceptable, girats gairebé
d'esquena a lés inquietuds del mén.

Algi es pensa que aixd és un egoisme, ©
un mesellisme, o un panxacontentisme, 0
una mera infelicitat, Jo, que seria un fals
si digués que no em dolen moltes maneres
d'ésser toves i fofes de la nostra gent, crec
no obstant que les mostres caracteristiques
com a poble sén una mena de do divi; 1
que l'exempl: dels altres pobles tampoc €5
molt encoratjador perqué ens hi matem
massa,

Jo em pensava de totes maneres que amb:
P"autonomia i el Parlament i tot el que ara
temim, les coses canviarien una mica, Can-
did de mi! Politicament no hem sabut In-
ventar altra cosa que aquella dreta i aquella
esquerra de les velles tactiques electorak
d’'ara fa vint o trenta o cinquanta anys.
pais sembla que s'hi troba bé i no ambiciona

altra cosa. Jo voldria predicar al pals qué

aixd és simplement imbécil i anacronic, Perh
¢s molt possible que no em cregués nin

i que jo per altra banda tingui una terribie
mandra de predicar res. Des de la terrassa
de Sant Sebastia, des de les platges de fot
Catalunya, les pells humanes, a les graelles
del sol, continuen predicant les exceHéncies
d’aquest coixi que ens hem confegit per
ofegar-hi totes les grans ambicions, totes Ies
nobles ambicions politiques,

Joser Maria pe SAGA
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La Fira de Juliol

" Fira de Juliol a "Ir":lh":m'liil, en els catorze
¢ la teva durada ddénes tal quantita
d'espectacles, que €rees un enﬁtl meravellos
d-'ﬂ-lﬁ};fiﬂ: -EH']'J'E.I; unll‘.-ﬂ'll'lﬂ'l:lt {I_E lei‘t'-ﬂ{} pitir
- ['estomac dels valencians, acostumats
aquests apast ].::_L'ltzlz-:?n'l-.'::. ‘ ‘

““Des del repartiment d almoines, Lir de co-
1 retreta militar, c1tﬁ1:sq1e, curses de |'{r.'||,.-|,-.;.
;gmrétlles, concurs de musiques, festa d avia-
¢l6, festivals de la premsa, eleccid dﬂ, la FFn-
flera major, lins a les parades per D'Albere-
da, balls regionals, nataci,
castells de loe, demaneu = n'hi
ha per a tots els gustos.

T Ouina mina de reportatges
s aquesta fira ; cada festeta ¢y

una nota Gnica en originalitat,

.en color local i en la manera
de presentar-les al public.

" Conserva encara el to art{':;-
tie, la varietat i 1‘ﬂhurn::l£1r|mm
que la fa plena d'encis | dsser
la més famosa de les terres

Nidria.

dl}!ﬁrclﬂr que tot tlla esti
adobada de soroll, de ﬂm':::,
d’empentes, suor, garrots lii-
riangs, orxata 1 un 50l que
bada les pedres.

%W

dies d

Antigament 1"Hospital de
Valéncia, entre les lestes de
‘Gant Jaume i Santa Anna, or-
ganitzava unes curses de braus
que feien acudir a la capital
bon -nombre de forasters. La
Societat LEcondmica feia con-
tinuament exposicions de flors,
de Dbestiar, d’induistries i de
tota mena de productes,

Dones bé ; totes aguestes co-
ses que s celebraven sense or.
dré?i_,‘gmr separat, feren pre-
sentar una proposicid a la Cor-
poracio. Municipal, pels regi-
dors’ Pere Vidal i Cros, Josep
Saura i Enric Ortiz, demanant

e tots els anys als darrers
dies -de juliol es fes una fira;
en 13 de desembre de 1870

| 1!I‘Lg:1t|:1 de hombers fard un simulacre | hi

]'IIJ!.HH lrens econdmics posats per i CoIm -
nyta Almansa a Valéneia i Tarragona en
combinacid amb altres empreses,

Les festes comencaren ol 20 de juliol amb
uni cavaleada meravellosa que recorreguéd els
principals carrers de la ciutat, i alcalde,
per treure-hi cardcter politic, féu substituiy
la carrossa final on hi havia una matrona
amb gorro frigi, per la Roca Valéncia,

Moltes coses anunciades no pogueren cele-
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s'accepta la proposicid, 1 aixi
nasqueren les famoses festes.

La primera Fira de Juliol
fou la de 1871, 1 la comissid
encarregada posi els cine sen-
tits en ’obra encarregada ; es feren escales

er haixar al riu, es construiren pessebres i
.E;r;auradﬂm‘ posaren un mercat de verdures,
donaren ordres als alcaldes del pobles per on
passa el riu, de telegraliar si pujava la riua-
da i salvar el bestiar,

A 1'Albereda aren tendes de campanya
(pavellons) ’Ajuntament, la Diputaci6, Casi-
nos i Societats. Per a la "um nomdés hi havia
12,000 rals; Lebon es nega a facilitar-la i
de 'Campo la dond, perd calgué traure els pre-
sgs per a canalitzarda, cosa que ¢l govern
prohibl després, i I'obra la finaren jornalers.

Salvades totes les dificultats, aparegué el
programa amb data de 6 de juliol de 1871,
‘signat per 'alcalde Pere Vidal, el secretari

Antoni Tarascén, els presidents de diverses -

enfitats 1 els directors dels diaris locals:

Deia que per unanimitat 'Ajuntament ha-
via acordat celebrar una fira al passeig de
I'"Albereda, la qual seria composta dels se-
glents especlacles :

Les misiques de la guarnicid amenitzaran
Jes wetllades, hi haura fira de ramats de
porcs, bens, vaques, cavalls, burres i mules
al riu; mercat de farratge; inauguracid el
dia 20 amb una processé cfvica, iHuminacid
en la fira i castell de focs pagats pel co-
merg ; exposicid de plantes, flors i fruits en
¢ls Jardins del Reial, iHuminats per la nit,
amb premis i medalles encunyades pel Col-
legi de Platers ; exposicié de productes indus-
trials, organitzada per la Societat [Econdmica
d’Art major de la Seda al pati de la Univer-
sitat ; exposicio de Belles Ars, d’obres con-
temporanies i antigues a "Académia de Sant
Carles, organitzada per aquesta. Per dispo-
sici del senyor rector de la Universitat i di-
rector de I’Académia de Sant Carles, estaran
durant la fira oberts i lliures al piblic els mu.
seus de Pintura, Arqueologia, Historia Na-
tural, Fisica i Quimica, Anatomia i Jard{ Bo-
tanic; curses de braus els dies 23, 24 1 25;
curses de cavalls, regates al port i cucanyes
maritimes amb premis de 'Ajuntament de Vi-
lanova del Grau, i concerts als pavellons de
a fira. Estaran oberts els cinc teatres. La

Exit en la mida
Corbates inarrugables

Pljames a bon prea
JAUME I, 11
Teldfon 11655

El millor de la fira

brar-se el mateix dia i s'allarga la fira fins ¢l
30 de juliol. E] dia 21 per exemple, a la ma-
tinada hi hagué despertada, volteig de cam-
panes, masclets, musica, dolgaina 1 els car-
ros de Beneficéncia 1 Misericdrdia recorre-
gueren la volta de la cavalcada,

IEn el castell de foes es van llangar coets
voladors d'espartament, de cua d'argent, de
cua neta rosa, d’honor, d'amagatall, de dues
arrencades, d'empenyedors; de gran calibre ;
les carcasses foren de pluja d'or, de serpen-
tina, de pluja d’estels i grans bombes d’ex-
plosid. S’iHuminad una gran fagana gbtica
amb transparent allegoric de la ciutat, una
marina, embareacions, vista de Valencia,
combat naval i per fi un templet amb la Ver-
ge dels .Desemparats.

(Hi hagué teatre, balls, can-can, velantins,
es representd La gran duquesa de Gerolstein
i Kl valle de Andorra. A la fira, Goo metres
de parades de venda, un barracé amb figures
i una cabeza parlante,

L’afludncia de forasters fou enorme; per
ferrocarril aplegaven uns 23.000 i per mar de
40 a 50,000 ; desaparegueren carteres i rellot,
ges a manta i tothom ana a veure la fira i
compra una fulla solta, titulada La muerle
del Papa, que per ordre de 'autoritat fou
recollida per falsa,

Com a nota curiosa, el dia 20 es declara-
ren en vaga els flequers, i ¢l dia 21, a les
quatre de la matinada, ja s’havia solucionat
el conflicte,

Pel colera no es celebraren festes en 1884,
25 160,

% % %

Heus aci doncs el que fou la primera Fira
de Juliol que any darrera altre ha anat millo-
rant i engrandint-se;, perd ja de 'any passat
la cosa ha pres un altre caire; a més de tot
I’exposat, aquest any hi ha una Exposicié
de fotografies, organitzada per I’Agrupacié
Valencianista Republicana, una Fiva de Di-
buix a carrec de la societat valenciana Accid
Jd'Art, 1 com a joia prineipal, la II Setmana
Cultural Valenciana, organitzada pel Centre
d'Actuacié Valencianista, que dedicara cada
dia a una manifestacié valenciana com la
Patria, la Llengua, la Musica, el Llibre, el
Teatre, ¢l Mestre i I'Economia,

Perd és d’una importancia tan gran aques-
ta Il Setmana Cultural que convindra de
narlar-ne un altre dia.

Enric SOLER GODES

Rambla Canaletes,

Viatoes Marsans, 3. A.
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Excursio col'lectiva a

ROMA

amb motiu de la celebracié de PAny Sant

15 dies de deliciés viatge, per pessctes 577, tot comprés

BARCELONA

Proxima sortida: 22 de iu]inl de 1933

DEMANI FASCICLE EXPLICATIU

Dy, Plinia Salgade no. .

Serio de Cultura 2005
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Els falsos Suez

No s'ha parlat gaire de la falsificacid de
Hilols de Suez, un dels valors més aprecials
del wdn.

El procediment era ben senzill. Els titols
falsificals eren dipositals en un bang pari-
sene, que no tenia cap molinv per mirar-los
amb lupa. Al cap de poc lemps de diposilals,
hom demanava, i, naturalment, oblenia, un
avang de dinzs. Quan venia el venciment,
es donava ordre al banc de no preseniar els
cupons al cobrameni, sind de remetre’ls als
propietaris dels titols, els quals els destruien.
D'agquesta manera no civcularven ni titols ni
cupons,

Amb una mica de sorl, aixd haurig pogul
durar molt de temps...

Cap a una moda Alemanya

Ira un parell de dies, els diaris han anun-
ciat la mort de la muller de Goebbels, minis-
tre de la Propaganda en el gabinet hilleria,

IFrau Goebbels era la presidenta honoraria
d'una oficina alemanya de la moda, fundada
no feia gaire amb la finalitat de crear modes
en harmonia amb el cardcter alemany. En
un manifest Uangat arran de la fundacid, es
deia : wla profunditat i Uextensié de 'anima
popular alemanya permelen de suposar que
la beulat i la viquesa de les creacions de la
moda en seran felipment influenciades.y

La Kreuzzeitung, engrescada com qui més
amb aquesta idea, esperava que els creadors
de modes sabrien penelvar-se de esperit de
la dona alemanya, i, en lengualge perfecta-
menl nagi, concloia : wEls vestils alemanys
s'inspiraran en l'art alemany i la dona ﬂf):!-
manya assolira aixi, cada vegada mds, la
seva unitat desitjable.y

La temptativa no és nova. En 1913, la
dona del Kronprinz ja encoraljd les seves
compalrioles a alliberar-se de la tirania de
les modes parisenques, Va inaugurar una
exposicid, que, segons males lengiies, era
de models de Parls passals per Suissa,

A Italia també s’ha procurat crear una
moda italiana, { s'han celebral algunes ex-
posicions, aureolades de literalura feixisla
pura i d'una gran propaganda de premsa.

Aguestes rvevolucions de lipus dictatorial,
que tenen la pretensié de erear un estil de
vida nou, wvolen que tot s’hi adapti, adhuc
la indumentaria,

Camises verdes

I ara que -Emri.em d'indumentaria politica,
assenyalem laparicié, després de les eami-
::fs negres i les brunes, de les tantises ver-

es. RS

D’enga que vg fer un viatge per Itdlia, el

a “dormir tran-
quil. Per fi, ha trobat la solucié : ha adop-
tatla camisa verda per al partit infegralista,
que vol rejoventr el Brasil, :

El color verd no és lan sofert com el de
les camises [eixistes o mnasis, perd és més
tropical, ben mirat.

s
b
s

Ll feminisme i los dictadire

Mrs. Pankhurst, mare del sufragisme bri-
tanie, no és pas gens partidaria de les dic-
tadures. Entre alives coses, creu que les dic-
tadures, en general, sén contraries al movi-
;?IEH-I feminisia, i s'ha decidit @ combatre-
£8,

Abans perd de passar a laccié més o
menys directa, Mrs. Pankhurst comenga per
fer frases contra tots els feixismes, com
aquesta que va dir no fa gaive a la coneguda
exploradora Rosita Forbes ;

—Davant de certs homes d'Estat, els po-
bles creuen estar de genolls, § en realilal es-
tan de qualve grapes. '

El nom indesitiable

La justicia de Varsévia ha hagul de deci-
dir-se en una gliestid poc .corrent, Un israe-
lita polonés, de nom Moisés Hitler, sollici-
tava aulorilzacid de canviar un cognom que
e fa sind perjudicar-lo,

Ha allegat que un hostaler ha refusat d'a-
Hotjar-lo, que un sew noi era l'ase dels cops
entre els seus companys d'escola, i que la
xicota d'un altve fill sew I'havia plantat pey
no dir-se senyora Hitler,

La justicia polonesa, comprensiva, ha
autoritzal el desgraciat jueuw a canvigy de
cognom.

Balb o, periodista

 Justament el mateix dia que el minisire
italia de I'Aire anunciava que ['esquadrela
Balbo esperaria millors condicions atmosfé-
riques per a comengar el wol Itdlia-Chicago,
els hidros italiansg sortien d'Orbetello,

Ja abans, el geneval Balbe havia destiaro-
tat els reporters, els fotografs i els opera-
dors de cinema, gque havien fet tot de wviat-
ges indtils per donar comple d'una sortida
que s'ajornava una i allra vegada.

El dia que va anar de debd, només hi eren
presents uns pocs privilegiats, 1, dnic perio-
dista estranger, el representant del trust
Hearst.

Ei general Balbo he estat contractat per
publicar a la premsa Hearst, mitjancant
50,000 dolars, un reportatge del seu vol, afir-
mava un diari frances,

I polser, contra el que sol passar, Balbo
materx escriu aquests reportatges, perqué ha-
va estat periodista,

Al darrera rai

Winston Churchill, e¢n una conferéncia
que ha donat a Manchester, ha explicat que
quan anava a estudi, rebia de tant en tant
alguna surra.

Un dia d’aquests, el director, passant una
visita d’inspeccid, demanad quins eren els que
havien estat castigats. Cinc o sis alumnes
s'alcaren, Churchill continua seient.

—I tu, Churchill! — cridda el professor.

Aleshores, el futur home politic :

—No em preocupo mai del que passa al
men darrera,

Del pacte dels quatre
al conveni de Londres

Les  estranvissimes  vicissituds  que  han
conduit a la «rubricacidn del pacte dels qua-
tre sdn prou convgudeés perque calgui tornar
a ocupar-se’n, perd ens sembla interessant
de remarcar 'enorme diferéncia entre ¢ text
primitiu, presentat el 27 de marg per Mus-
solini a Mac Donald, i el text que ha estat
sancionat darrerament amb les signatures
d'un cap d’'Estat i.de tres ambaixadors,

Aguesta diferéncia deixa molt perplex, En

«El petit Adolf s’empassa el pacte dels quatrén

(Caricatura d'una publicacié clandestina alemanya)

efecte, en el text }Eﬁh1it11| — llegit pel ma-
teix Mussolini en ¢l Senat italih —es com-
prenia la formacid d'un veritable, directori
europeu — per 1'estil del format en 1815 —,
contrari absolutament a l'esperit de l'estatut
ginebri i- que constituia un perill per a la
politica d'unid europea. :

Amb aquell projecte, Mussolini sostenia
primer que res la mecessitat d'una revisid
dels tractats, i proposava, com qui no diu
res : la substitucié d'un corredor alemany al
polondés (ds a dir, ¢ retorn de la Pome-
rania sota la dominacié alemanya); 'ampu-
tacié de Romania amb la cessid de la Tran-
silvimia. a Hongria; el desmembrament de
la lugoslavia, les parts de la qual, segons
la concepcid mussoliniana, haurien estat dis-
tribuides aix{: el Banat a Hongria, la Crod-
¢ia a Itdlia, la Carnia '‘a Austria, 1'Herze-
govina, Montenegro 1 la resta de la Dal-
macia a Albania.

El cap de] feixisme italia, perd, tingué la
pudicia de no mostrar un document talment
increible a 1'ambaixador de Fran{a, H. de
Jouvenel, perd pregh Mae Donald de presen-
tar-io personalment al govern de Paris.

L’ex-cap del laborisme, que deu la seva
fortuna politica a les idees democratiques,
i que avui és cap d’un govern sostingut pels
seus adversaris d’ahir, després d’haver apro-
vat sense horroritzar-se un text semblant,
acceptd — i compli — l'éncarrec de presen-
tar-lo a Daladier i Paul-Boncour.

Probablement ¢ls dos homes politics fran-
cesos es devien trobar davant la sorpresa
més desagradable de 1lur vida, Perd saberen
aguantar-se els mervis i armar-se d'una gran
paciéncia. Adhue safirma en algun centre
olftic que a Parfs hi hagué per un moment
L‘i intencié de retornar el sorprenent docu-
ment sense cap resposta,

Perd de Londres respongueren que el cas
era que hi hagués algun pacte dels quatre!

Aleshores Daladier 1 Paul-Boncour es po-
saren.a la feina 1 prepararén aquell memo-
randum que fou tramés al Palau Chigi i
que contenia les directives d’'un nou pro-
jecte. Sobre aquestes linies fou redactat el
text rubricat recentment, que és, perd, ben
diferent, en 'esperit 1 en la lletra, del text
primitiu,

Ara bé, si en politica €l que més valor
hauria de tenir és la coheréncia i la since-
ritat, €s licit de preguntar-se com ha estat
possible que en un brevissim espai de temps
el Duee hagi pogut frenar els seus ardors
revisionistes i acontentar-se amb un pacte
que, per dir-ho en pocs mots, no diu abso-
lutament res, De totes maneres, ¢l pacte pot
osar Alemanya en condicions de no per-
judicar, ajuntantda amb nacions més asse-
nyades 1 més potents, com Franga i Angla-
terra. Hitler ho comprengué ; per no demos-
trar-s¢ ingrat amb qui tant 'ha ajudat, va
fer veure, el 7 de juny; que acceptava el
nou text, i ha permeés que 'ambaixador ale-
many €l signés. Perd després les coses han
canviat : el cap del nazisme ha fet saber al
del feixisme que no hauria anat més enlli,

Els régims de dictadura miren molt mdés
I'éxit del moment que les possibilitats fu-
tures ; per aixd el Duce s'acontentd amb
I"artificiés triomf que tingué amb la rubri-
cacid. A Berlin, perd, hom canvia d'actitud
envers Roma, 1 avui éntre els dos dictadors
sembla haver-hi més aviat una certa fredor
de relacions.

% % %

El pacte dels quatre, ja minat per les
raons apuntades, ha rebut un cop de gracia
definitiu que anula tots els seus efectes. Ens
referim a la convencié per a la definicid
de l'agressor que aquests dies han signat
a Londres Russia, Poldnia, la Petita En-
tesa i els Paisos Baltics, Deixem de banda
'examen de l'enorme importancia de 1’a-
costament russo-romanés, no essent aquest
l'assumpte que ens hem proposat de tractar
en aquest article,

_Notem nomeés que malgrat algunes ver-
sions —mes que no pas el contingut del

text — tendissin a fer creure que el pacte de |
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Roma procurés una obra de coMaboracié en-
tre ¢ls paisos signataris; no hi ha qui no
hagi suposat que aquell pacte tendia, més
aviat, a la revisid dels tractats. Basta, d'al-
tra banda, fixar-se en Darticle 2 del nou
text per adonar-se'n, Es veritat que es trac-
tava d'una revisié que hauria d'efectuar-se
en 'ambit de la S, de les N., perd hi hauria
hagut qliestions i1 debats que haurien pogut
provociar no pocs incidents i fer augmentar
¢l malestar existent a Europa.
Ara €l bloc que s’ha format
amb el conveni de Londres té
un_cardcter netament antire-
vistonista,

Russia, amb criteri evident-
ment pacifista, abandonant
qualsevulla reivindicacions so-
bre la Bessarabia, ha indi-
cat el cami a seguir a les al-
tres nacions, que continuen
pertorbant la tranquillitat eu-
ropea amb llur esperit de re-
venja. Ara bé, diguem-ho cla-
rament : Polénia, Romania,
Txecoslovaquia, Tugeslavia,
eteétera — paisos que haurien
de sofrir 'amputacié de la
qual hem parlat —, mo cedi-
rien  voluntdriament un sol
pam de llur territori, LYs de
la forga vindria a constituir
aquell casus belli amb indub-
table identificacid de 'agres-
sor que posaria sobre e ma-
teix peu de defensa totes les
nacions signataries del conve-
ni de Londres.

Aix{ doncs; en evident con-
trast amb la quadruple ideada
per Mussolini, veiem sorgir
aquest gran bloc oriental.

Molts es pregunten : I Franca? Doncs bé,
sense que constitueixi de cap manera un
retret a la seva lleialtat, nosaltres veiem en
tot aixd la ma dels homes politics fran-
Ce508,

En 'agrupacid dels paisos formada a Lon-
dres que ¢s solidaritzen per a llur defensa,
¢s de veure una forca que en vol neutra-
litzar una altra, i aixd ¢és igual a pau. 1 in-
dubtablement, la cosa ha estat volguda al
Quai d'Orsay.

Polonia —1i ¢l seu mérit és gran — ha
recixit a persuadir ¢l goverm de Moscd de
posar-se. en un terreny realista abandonant
propagandes inutils. Herriot, completant la
tasca ja iniciada per Briand, havia fet pos-
sible la represa de les bones relacions entre
Fran¢a 1 Russia, i Daladier i Paul-Boncour
I'han consohidada encara més, com s'ha vist
en ¢l recent viatge de Litvinoff a Paris.
Cal tenir també en compte que el text Po-
litis-Litvinoff en la identificacié de 'agres-
sor ha estat sostingut a Ginebra per Paul-
Boncour. '

51 no hi hagués altres elements, aguests
fets ja serien prou per demostrar que 1'acord
al qual s'ha arribat a Londes ha estat efec-
tivament preparat al Quai d"Orsay, on Bek,
Titulesco 1 Benes han tingut conferéncies
sovint amb el ministre de 1'Exterior de
Franga. Cal recordar que Daladier és un
gran pacifista 1 incapag de trair 'amistat
de Franca amb Poldnia 1 amb la Petita [En-
lesd.

La revisid dels tractats i la rectificacié
de les fronteres avui constituiria una aven-
tura ben perillosa per a aquells paisos que
en el passat n’han tingut la intencid.

5i avui existeix un pacte dels quatre, en
realitat no serveix sind per fer menys ti-
vants, o adhuc amistoses, les rélacions entre
els paisos signataris, la qual cosa ja és apre-
ciable,

Creiem perd haver de remarcar que, men-
tre en les intencions dels autors del pacte
dels quatre — Mussolini, Rosenberg, Mac
Donald — es mirava de sabotejar la S. de
les N., ¢l conveni de Londres, demés d’ésser
un complement del pacte Briand-Kellogg per
la seva finalitat pacifista, s’acosta molt a
V'esperit de la Lliga ginebrina,

Lstem, en efecte, davant de Daplicacié
d’un dels mitjans estudiats per la Confe-
rencia del Desarmament per tal d’arribar a
la pau general. I aixd és un fet d’una im-
portancia immensa,

TIGGIS

Cautxu Catala

Corts Catalanes, 615
Ronda Sant Pere, 12
Passelg de Gracla, 127

Gorres per al bany; seleccié de mo-
dels des d'una pesseta.

Sabatilles de cautxd; models de
gran moda.

Joguines flotadors.
Salvavides «Flotas.
Diragiies de lona i cautxd.

Cércolsde cautxi per al TENICOIT
(joc de moda a les platges)

.4

PER A FOTOGRAVATS, LA CASA

ANTONI

Maxima rapldesa m Maxima qualltat

MARTI

AVINYO, 19, pral. : Teldfon 17047 : BARCELONA

|
|



EL CINEMA

LA TEMPORADA PASSADA

Consideracions generals

Les coses del cinema s'han situat de tal
manera que ¢ns haurfem d'avesar ja a no
parlar més de cinema ‘sonor, sind simple-
ment de cinema, en referir-nos a les pro-
duccions del moment. 'El cinema sonor és
un fet que ha entrat ja en els dominis Jde
la més rigoresa normalitat ; 'hora és ar-
ribada, dones, de considerar ¢l cinema com
una expressid artistica que comporta alhora
— o pot comportar — imatges, paraules, sons
i musica,

en situar-se en una perspectiva superior,
fruit del geni creador i per tant innovador.

Generes en voga? LEn e! cinema, llevat
de rares excepcions, ¢s el piblic qui mana,
¢s el public qui determina els géneres en
voga. Ara diuén que tornen les revistes mu-
sicals i gue les operetes son lluny de dis-
minuir. I cinema, que ha explotat dar-
rerament per damunt de tot els recursos im-
mensos de la paraula, no es resol a aban-
donar el concurs de la 'musica, concurs al

Dun film de egangsterss : «(). K, Américan

.51 ¢l puat de vista purament estétic no
fa incompatible la coexisténeia del cinemn
mut 1 del cinema sonor, -en canvi el punt
de vista industrial, que ceincideix agui amb
el punt de vista historic, sembla indicar que
els dos géneres s'exclouen. Amb 1"adyeni-
ment i normalitzacid total del segon, el pri-
mer ha passat a no interessar als produc-
tors actuals. I en dir aixd no teoritzem, siné
que constatem, i constatem que el cinema
no es avui allo que era ahir, Alsshores ens
trobem davant de dos géneres d'una mul-
teixa expressio artistica? La puixanga erei-
xent del segon geénere, la seva actualitat,
ens inviten en tot. cas a considerar amb el
‘mot cimema aquell llenguatge artlstic. que
triomfa avui amb Noies d'uniforme, Sdc un
fugitiu, L'opéra de gquat’ sous, etc.

Si volem fixar la situacid actual d'aguest
devenir, d'aquest progrés ascendent, devem
referir-nos a la produccio presentada durant
la temporada gue es5td avui practicament
acabada. Malauradament, el negoci cinem:i-
tografic a Barcelona éstd prou desballestat
perqué en considerar globalment la produc-
cid estrenada d'engad d'octubre darrer com
un exponent de [a situacid actual, no pu-
guem evitar una . innegable. arbitrarietat :
'arbitrarietat de situar en un mateix inven-
tari produccions de diferents époques. Ll
copyright delator ens ha dit en. mantes oca-
sions el retard amb qué certes produccions
arriben al piblic de Barcelona.. Diferéncies
de dos i tres anys, i aquest lapse de temps
quasi quasi que justifica de. parlar, com aca-
bem de fer potser amb un xic .d’exageracid,
d’épogues.

Naturalment gque ara. la marxa progres-
siva del nou cinema és ja un bon xic alen-
tida, en comparacity amb els anys anteriors;
volem dir que no ¢s el mateix comparar el
cami fet des del z9 al 31 amb el que s'ha
corregut del 31:al 33, 1 aixd no vol dir sind
que sdn moltes les conquistes ja aconse-
guides en el camp de la téenica, Les sor-
preses mo han abundat aquest any darrer,
I d’aixd no ha d'inferir-se’n un judici des-
pectiu. Una sorpresa és sempre una giies-
tid de relativitat 1 una Parada de 'amor
avul ja no pot ésseér una sorpresa. Les co-
ses, déiem, entren en €ls temps de la. nor-
malitat i el Jlenguatge del cinema marxa
vers l'estabilitat, estabilitat que només les
obres veéritablement de talent poden superar
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qual el ¢inema parlat ha renunciat gairebé
per complet, Anem, sembla; cap a la deli-
mitacid precisa dels généres, delimitacid tan
necessaria a la vitalitat de tots ells. Cal ban-
dejar les cangons dels films no musicals i
reservar aquestes filigranes melddigues a les
revistes 1 operetes. Que tothom sapiga el
que va a veure i que s'acabi aquella lamen-
table discordia qué véiem installada en el
contingut d'una peHicula, discordia fruit
d'un afany d’explotar sense solta tot el que
és possible d'explotar.

Moviment, el public ¢l reclama per da-
munt de tot, i I'any darrér hem pogut veure
com els productérs tenen sobre aixd idees
precises. No perdre cap' de les virtuts que
feien la gloria del cinema mut, tot explotant
les noves virtuts aconseguides per obra i
gracia del microfon duactil i1 reabista. Movi-
ment, sentiment 1 també realitat, Fixeu-vos
en l'éxit dels decumentals, que revela una
xafarderia pseudo-cientifica dels publics de-
sitjosos de recdrrer paisos, d'explorar el mon
de la natura, d'acompanyar els heroics es-
caladors vers els pics de la terra i ¢ls aven-
lurers que s'endinsen vers el cor del con-
tinent negre. Hem vist a 'estiu, gquan els
cinenies estan deserts, una cua de gent per
entrar a veure un hlm de muntanya al ci-
nema Catalunya. El piblic és potser vic-
tima d'un topic, que obra com una auto-
suggestio ; el cas és gue els films documen-
tals o bé aquells que compoerten un scé-
nario exdtic tenen éxit, El film de gangs-
ters, que es lexponent més desenfadat del
film de moviment, té un public addicte gue
podria tanmateix perdre la pacibneia avui
v dema. Una evolucid dels assumptes vers
la realitat quotidiana de la vida que apro-
xima les histories cinematografiques . a la
vida ‘de tothom, evolueid que es trasllueix
en el cinema america, féra sens dubte quel-
com de desitjable. Per .aquells gque .van al
cinema. a la recerca {'emocions fortes, els
iims de misteri, tan deplorables fins ara
tots ells, fan el fet. 1 per damunt de totes
les gracies de la téonica sempre en progrés,
per damunt de les excelléncies o decrepi-
tuds. dels géneres, el culte dels.estels. Grand
Ilotel es posa eom un exemple; les vedelles,
els veritables centres entorn dels quals gra-
vita la produccid en gros, El puablic les ado-
ra, 1 els productors tallen els assumptes a
Hur mesura.

La setmana entrant, en. donar una llista
de titols, procurarem completar amb alguns
exemples concrets aquestes paraules dlavui,
que tenen sens dubte més el caracter d’una
divagacid que no pas d'una reflexid. siste-
matica. -

Joser PALAU

Cobporiiv

Lenormand i el cinema

Lenormand i Gémier treballen en el trans-
port de Le simoun, del primer, a la pan-
talla, El. célebre autor dramitic, a propbsit
daixo, ha dit:

—No aprovarc mai una trinsposicid es-
tricta d’'una obra meva, El cinema forma
un art absolutament separat del teatre. Cal
cercar l'expressid propia d’'aquest art nou
ple de fineses. Es ¢l que Gémier 1 jo hem
intentat amb Le simoun i que provaré de
perfeccionar amb La dent rouge, Mixture,
Asie, Le ldche, Les Naléds, ja que els ci-
neastes s’hi volen interessar.

—Quins han estat els vostres métodes amb
Le simoun? —1i ha preguntat un inter
viuador,

—Primer que res, ol text —ha respost
Lenormand —. No pot pas ésser el mateix
que en el teatre. Aix{ que hom surt de les
tres dimensions per anar a una superficie
plana com és'la pantalla, el text ha de perdre
velum i ressonancid, Cal saber procedir a
la eompressié. Una pega teatral és bona so-
vint per les paraules; un film és bo pel mon
d'imatges que engendra, Per aixd voldria

ue els postors en escena fossin més audagos
en llurs mitjans d'expressié. La responsa-
bilitat total ha de recaure sobre el postor
en escena. Agquest ha estat el cas de Gé-
mier, i no pue sino felicitar-me'n. Ja veieu
que ¢s un métode que no té res de complicat,
[De totes maneres, he de formular algun
plany : la subordinacié insuportable a fla
téenica. En aixd ealdra fer molts progressos.
Al teatre, hom disposa d'un mes per assa-
jar, pér veure si un nas -va bé ‘amb tal
llum ; al cinema, cada ndmero’ que inscriu
la seript-girl és un assaig general! De to-
tes maneres, no he tingut mai tantes espe-
rances en ¢l cinema com denga que hi he
collaborat, i crec que no ¢s gaire llunya el
dia que trobarem 1'home que cal, alhora es-
cenarista, postor en escena, director, técnic
del so, técnic de la fotografia...

Marcel Pﬁgnnl. direcftor

Marcel Pagneol deu haver trobat gdust al
cinema, i, no content de dirigir les obres
seves que han estat dutes a la pantalla, ara
el tenim projectant d’adaptar cinematogri-
ficament quatre o cinc obres literaries,

Ha comencat amb ILes demi-solde, de
Georges d’Esparbés, que en el film tindra
un altre titol més napolednic: L'agonie des
aigles, :

Marcel Pagnol

Per Pagnol, ¢l cinema és un teatre pers
feccionat. Troba que aquell ofereix mdés que
aquest, multiples possibilitats - d’augmentar
i refor¢ar 'atmosfera de les obres 1 allibe-
rar-se de les subjeccions que comporta art
dramatic.

[Esparbés ¢s una mica un autor oblidat.
Els seus llibres més o menys histdrics, més
aténts a reconstruir ’atmostera d'una época,
no sén gaire llegits. No fou pas, ni el seu
millor temps, un <seriptor que travesscs
les fronteres. Perd aixd no .vel dir res. El
que importa sén els resultats. 1 sobretot
per l'experiéncia que Pagnol vol intentar de
no servir-se de l'acompanyament musical,
siné de confiar la creacid del ritme de 'obra
tnicament a la paraula, perd sense caure
en la xerrameca que ha fet badallar tant des
de l'adveniment del parlat.

La suscép{-ibilifaf de
Jeanetfe Mac Donald

Jeanette Mac Dwonald ha processat un

riodista francés, André Ransan €l qual
havia publicat en la revista Fantasio un
presumpte interviu amb la celebre wvedetle
americana.

La protagonista de La parada de Namaor
es queixa que el periodista ha fet a costa
seva chumorisme fora de llocw i publicat
coses que constitueixen una amanca de res-
pecte a la presumpta intervivadan que poden
compromeltre ula seva reputacio de naan.

Ransan, entre altres coses, havia escrit
que Jeanette li havia permes, en el curs de
Pentrevista, de mesurar la longitud de les
seves célebres pestanves i de tallar-li del
clatell un rinxol de cabells com a record
de la conversa. En reparacio del dany moral
causat per llrrespectuds interviu, l'estrella
reclama al periodista una indemnitzacié de
zo0,000 francs.

En la vista del procés, Ransan ha decla-
rat, naturalment, gue no tenia cap intencid
difamatoria 1 que només havia volgut fer
humorisme, i ha dit que estava disposat a
donar les seves excuses a la célebre artista,
que ara es troba a Nova York. El procés
ha estat ajornat.

En ocasi6 d'aquest procés, han sortit pa-
drins de la moralitat del . culpable : Tristan
Bermnard, Henri Duvernois, ' Lucien Desca-
ves, Edmond Sée, Pierre Brisson, 1 una pa-
drina — i quina padrina! —: Cécile Sorel.

'atmosfera necessaria

Les notes de leés empreses i els anuncis
parlen sovint de films d’accié o de filins
d’atmosfera. Aixd mo vol dir res. Car de In
mateixa manera gue en tot film ha d'haver-
hi aceid, -I‘nl111:1:q|ln+r:1 ne ha de mangar en
cap pellicula, L'atmosfera &5 necessaria. (Cal

ue l'espectador- experimenti la sensacio que
Paceié d’un film es descabdella alla on 1'es-
conarista I’ha situada. Nova York o 5San
Francisco. Parfs o Hamburg., Sense aimos-
fera, el Alm és una produccié mancada.

Tots els elements duna pellfcula han de
crear aquesta atmosfera. Comencem pels de-

ul wur de Lilasn

corats, naturals o artificials. Molts divectors
ereten’ resoldre el problema intercalant en
el Rlm vistes de la ciutat on transcorre 'ac-
¢id. Un exemple lamentable — local i recent
— d’aquest procediment: les vistes de Bar-
celona de Mercedes, la deplorable produccd
d'un senyor Castellvi. Perd aixd és tan in-
expressiu com un vulgar Album de postals,
Cal triar. Cal seleccionar els llocs de la ciu-
tat més ries en caridcter., Acl van alguns
exemples. La vorera d'un speakeasy en Vint-
i-quatre hoves, la facana de la casa d'El
carrer de King Vidor, ens donaven una sen-
sacio molt més exacta de Nova York que to-
tes les vistes dels gratacels de la Fifth Ave-
nue, ' dels- trées ponts clissies: Brooklyn,
Manhattan i ' Williamburg o de l'estatua de
lav Llibertat. Aquell carrer, tan simple i tan
huma, de Catorze de Juliol de René Clair,
ens donava una idea més perfecta de Paris
qgue totes les visteés de la Torre Eiifel, de
I'Opera o de ’Arve de Triomf. Cal vigilar
també els detalls. L’objecte més insignifi-
cant, el més petit accessori, han de crear
igualment D'atmosfera indispensable. Situar
’deeih. Cal ferdlos parlar. Donar-los vida.
El rétol del bistrot — Café Bar — de Ceeur
de Lilas, un film singularment evocador d'A-
natole Litvak, la trompa del fonograf desuet
de Paris-Béguin d’Augusto Genina, els pals
amb rétols anunciadors de carrers de Pol-
pourri neciorqui i Broadway de dia, magni-
fics documentals de la Fox, definien un am-
bient. I eren els detalls exactes sense els
quals un conjunt perfecte no és possible.
Finalment, no oal negligir ¢ls intérprets.
Llur plastica, llur diecid, llur gest han de
colaborar aixi mateix a la produceid de 1'at-
mosfera imprescindible, Com han d’ajudar-
hi també les llums, creadores magiques de
poesia. _

Dissortadament, els films amb atmosfera
escassegen. Per que? Perqué molts produc-
tors ignoren que un director només pot rea-
litzar bé els assumptes que coneix i que sent
intensament. Caldria encarregar a tot direc-
tor assumptes del sen pafs, Car esth demos-
trat que els millors films f{rancesos son
aquells que fan reviure homes i ambients ti-
picament francesos. Que els millors films
alemanys sén aquells que tracten temes es-
pecificament germanics. | que els millors
hlms americans sén els més profundament
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| de pandereta i mig mexicana. 1 els tipus

e .

racials ;  contrabandisme, periodisme, etp |
Perts no tothom ho veu aixd, | encara ﬂﬁ'r:' .
nombrosos els directors que s'entesteq a
dreconstituirs ambients que nomids E{}lﬂ{gixﬁn
vadamaent,

L. Europa vista pels postors ¢n €scena ame. |
ricans, per exemple, és de les coses miés
divertides que existeixen. Tots ens hem in.
dignat davant aquella Venecia de cartd amp
gondolers sentimentals, davant aquell poblet
del Nord de Franga ocupat pels alemanys
i davant aquella Espanva pintoresca, mig

T

europeus que sempesquen molts directors
languis ? Qui no §'hi ha divertit? Un francés |
ha de portar necessariament mostatxos es-
burifats o barbiche, jaqué i pantalons de
corte. Un espanyol o un italid és una mena
de ballari argenti o de gigolo nervids, amb
el rostre color d'oliva, els cabells engomats,
els ulls oblics i ¢ls llavis molsuts i sensuals.
I aquells minyvons de |'"Europa Central que
porten invariablement el cap afaitat dels cos-
tats 1 del darrera, monocle 1 cicatrius a les
galtes? Tots agquests tipus sén tan estan-
darditzats 1 tarn falsos com [’acabament fe-
lig, el triomf dels bons i el castig dels do-
lents 1 la noia pobra que es rasa amb un
fill de milionari.” Entre els films americans
recents meés mancats d'atmosfera, recordem
Mala-Hari de George Fitzmaurice 1 Arséne
Lupin de Jack Conway. No cal dir que quan
¢ls alemanys o francesos intenten evocar
ambients americans obtenen els mateixos re-
sultats catastrofies. Un americd vist per un
director francés o alemany és indefectible- -
ment un senyor encarcarat que usa ulleres
de conxa 1 mastega cigars en un interior
estil Exposicio d'Arts Decoratives, 1 ’Ale-
manya, que tant a la vora de Franga es tro-
ba, ha [racassat sorollosament quan ha vol-
gut fer reviure ambients francesos. Dos
films vecents, El procés Dreyfus i. El. roba-
tori de Mona Lisa, ben fets, ben interpre-
tats, perd absolutament orfes d’atmosfera,
ho demostren plenament,

No ens cansarem de dir-ho. Un . director
nomes pot realitzar bé assumptes que Coneix
I sent mmtensament, Umicament aixi els.films
tindran Tatmosfera necessaria. Els Exﬂmplﬂ,s" 'L
abunden. Films reeixits, perqué tenen at [
maeslera, sin Cotur de Lilas, una -p'eil_fculﬂ
de Litvak en la qual els baixos fons de Pa-
Fis eéren pintats amb mad de mestre ;.. Sous
les toits de Paris i Calorse de Juliol de Rent
Clair: Noies d'uniforme de Leontine Sa-
gan ; Pelit 'César 1 Séc un fugitiu de Mer-
vyn. Le Roy; Scarface, d'aquell Howard
Hawwks que algd ha anomenat «l'america
cent per eent de la posta en escenan ; Ber-
lin-Alexanderplats de Phil Jutzi, que aras’ha
repres a Paris amb molt d'éxit... Tants i
tants d’altres, realitzats per directors que ¢6-
neixen el tema, l'estimen i el senten amb

mtensitat,
SesasTiA GASCH

S .

b ——

3

o, IF8

'
L BpaiE
2 ? . I"l'|.,].,'I.I'||.||.||.I'Jl

" -
bl A MFTS CA 55 M suTon

Rambia Cataiunya, 37 - Teiéion 11701

® Llac Major

Docamental simfdnic d'aguest famdée llac.

® Gaumont Grafic nam. 5
Ancedotar] mundial al dia.

® Franca Actualitafsntim.45
C-E]ﬁhfll!"t'ﬁ' de la Fastn del Eq.qrnf. Cora Mﬂ"'
drid. Noces de l'ex.princep d"Asttries.

® L'amic Trol

Reportatge de 'educacts dels gossos policies
a la jefatura d'aquest cos a Alemanya.

® Eclair Journal

Assalgs per a una sscensiéd a l'estrafosfora.
2ortida do I'escuadreéa del general Palbo em
el seu ercuer a Chicago. Concurs de bandes
milifars de fot el mén & Paris, amb el con-
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Una obra catalana de Carnicer

Tothom sap que alld veritablement autde-
tonn que hi ha en la :-;ar:-:ueijt espanyola pervé
de la tonadilla, génere escenic que molt an-
tigament gaudi una difusid extraordinria
i que, si no la sarsucla mateixa, fou el
motor que l'accelera. La cangé aillada que
a mitjans del segle xvii era la tonadilla,

ada en els programes a manera d'inter-
adi, dita generalment per una actriu, es-
devingué a principis del segle xvir un guar-
tet que en virtut d’ésser cantat abans de la
comedia fou anomenat cualro al empezar, La
tonadilla, accaptada per totes les compa-
nyies, celebrada per tots els auditoris, ana
al darrer terg del xvir en crescendo, La can-

aeta unipersonal, ¢l quartet, es converti-
ren, primer, en entréemés cantat i parlat;
més tard en sarsueleta abreujada o bé en
bpera curta, si s'esqueln d'ésser la joguina
musicada totalment. Aquesta classe d’obres,
la duracid de les quals no excedia de quinze
O vint minuts, aconseguiren una voga es-
clatant, Lengrescament del poble per les
tonadilles obscurf les primeres temptatives

‘encaminades a la fundacié de la sarsuéla

propiament dita, ‘

Segons una expressié de l'eépoca, els ar-
guments de les tonadilles eren basats wentre

sones particularss, Térmula que permet
d’entreveure la fesomia de les obres, buida-
des gairebé sempre en la comicitat, El fet
d'ésser els assumptes de les tonadilles més
ficils d’empescar que els de la sarsuela
gran, entesa en el sentit heroic o mitoldgic
que semblava ésser privatiu del génere, per-
metia de renovar sovint els titols, La mu-
sica, recolzada en les melodies p:.:r[miz:rsi, 8-
cequible, per  tant, a la massa del public,
resistia quantes formes o variacions volgues-
sin donar-li llurs autors. Per aquestes i al-
tres raons que citaria si plomes més quali-
ficades que la meva no haguessin tractat el

tema amb la cura i l'extensid convenients,

uedaren les tonadilles convertides en auten-

tigues sarsueles de la mena que podriem dir-
ne del género chico. Succel aleshores que
de la mateixa manera que al darrer terg
del segle x1x les sarsueles en un acte ma-
taren les de tres, la tonadilla ofega la sar-
suela seriosa, la musica de la qual mancava
de la senzillesa i la claredat indispensables
pér a captivar la multitud.

* % %

Exposades — per bé que de pressa i cor-
rents —, les caracter{stiques de la tonadilla,
m’abstindré de noves argumentacions, Em
privo, igualment, d'explicar qui fou Ramon
Carnicer, compositor sobresortint del qual
les histdries van plenes, Lstic cert que no
hi ha misic ni aficionat mitjanament erudit
gque no tingui esment de _lja vida i l'obra
de Carnicer, arribat a Barcelona ["any 12306
traslladat a Mahd en sobrevenir la guerra
de la Independéncia, Ramon Carnicer, que
a l'any wuit comptaria amb prou feines
dinou anys, torna del seu voluntari exili
I'any 1814, que fou ¢l de I’evacuacié del ter-
ritori catald per les tropes del general Du-
hesme.

CONTINENTAL

Claris, 5. = Teléefon 19763
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Per ¢ que els bibgrafs de Carmcer as-
senyalin l'estada del music a Mahé, no fan
cap referéncia a una obra escrita pel mestre
a la placida ciutat menorquina; obra que
no consta tampoc en les recensions biblio-
gl_r‘ﬁﬁques seves 1 que ultra la particularitat
d’avencar-se cronoldgicament a la simfonia
d'El barber de Sewilla, jutjada per tothom
com la primera gomposicid sortida de la
seva gylama, té el mérit d’ésser Pinica pro-
duccio catalanesca que s troba en el variat
I copids repertori de Carnicer. Vegi’s si val
la pena de corregir la falla.

* % %

A punt d’ésser la tonadilla extingida com
a element dramatic, féu representar Camni-
cer al teatre de Mahé una composicid d’a-
quell génere dita La Cantinera, que és una
mostra reeixida del dinamisme i de la ma-
duresa assolides per la modalitat éseénica
que m'ocupa; una veritable sarsuela en mi-
niatura, car ultra un petit argument conté
trossos declamats entre cantibil 1 cantdbil
El llibre, tramat per un emigrado cataldn
amante. de su palria, estampat a la ma-
teixa ciutat de Mahé P’any 1813, presenta
un episodi de la guerra de la Independéncia,
consta de trés personatges i ¢ per fons un
campament en el qual hi ha plantada una
cantina, Al peu d’aquesta, en comencar 1'ac-
€10, yna cantinera, que canta. Acabada Ia
cango de la dona es sent la veu d’un some-
tenista que div una tonada amb aquesta
letra :

Catalans a la guerra,
mori, mori la Franga,
que amb senyals d’alianga
el rei ens va robar ;
antrem a Barcelona
en farem una de bona,
que a tofs els frarfidnrfs
havem de degollar :

la larala, etcétlera.

Terminada fa cangd, apareix el somete-
nista, el qual, després d’un didleg de cir-
cumstancies, ¢anta a duo amb la cantinera,
Tan bon punt €l cant és acabat, es senten
una ratxada de trets que obliguen ¢l some-
tenista a anar a ésbrinar qué passa.., Tant
1 mentre, segueix el tiroteig altermat amb
tocs de corneta i de tabal ; amb crits d’wAire,
minyons ; a ells, botuaneu; fuma-li; pega-
li j casea-li; lleva-li 'anima que té», 1 altres
no menys recargolats i significatiug, En ces-
sar el rebombori es mostra altre cop el so-
metenista portant un soldat francés agafat
per l'orella. El sometenista diu al gavatx
que «li posard un cul com un tomaquet;

-que el deixard que mo serd bo pels gatsy

i un munt de fineses adients a la situacio.

La cantinera, compadida, prega el some-
tenista de perdonar 'enemic. El sometenista
s'inclina a la demanda, a condicid, perd,
que accepti el francés d'allistar-se sota les
banderes espanyoles. [El presoner, potser per
a sortejar €l mal pas, s’avé a abandonar el
pavellé del seu pafs 1 a guerrejar al costat
dels espanyols. [El sometenista li mana de
jurar-ho cantant. [El francés, obedient, diu
una corranda, acabada la qual, i per a se-

dellar el jurament, trepitja la cocarda tri- -

color. El sometenista proposa de celebrar la
conversio amb un brindis, idea que els in-
terlocutors accepten de bon cor. En haver
dringat, el sometenista invita el francés a
buidar la motxilla, massa ventruda per a
un infeli¢ sorge. De 'interior del sac en sur-
ten un parell de sabates velles, una mitja
esquingada, un braguer, una camisa espar-
racada, unes solfes 1 uns rosaris. El francés
confessa que ¢ls objectes li pervenen d’un
saqueig perpetrat a Vilafranca. La canti-
nera esguarda les solles amb sorpresa, car
s'ensopeguen de contenir un cangd patridtica
molt estesa a la seva terra. [E]l sometenista
li prega «’entonar-la, la qual cosa fa Ia
dona seguidament. El cant patribtic, darrer
dels wuit petits nimeros .que comporta 1°o-
bra, ¢s també el més extens.

M M

El didleg de La Cantinera, d’una inge-
nuitat corprénedora, ddéna idea del patrio-
tisme primari que a les primeres albors del
segle xmx trasbalsd la societat espanyola,
Lldstima de no saber qui en fou l'auter.
Més de lamentar encara que amb el llibre,
parlat en gran part en catald, no es salvés
la partitura de Carnmicer, que no compon-
gué altra produecic d'aquesta mena, del qual
no existia mi la sospita que hagués treballat
én un text vernacle, '

Joser ARTIS

Conservi Ia pell sana, neta, jove, fresca i gemada
Afaiti's depressa, aml mieue. simplement

AIX0 hoaconsequira
amb Ia <
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LA MUSICA

Setmana mozartiana

Hom recorda Rapallo, a casa nostra, per
dos tractiats més o menys observats que hi
foren firmats tot seguit ' de la Guerra; en
un ambient de client de Cook o de 1"Ame-
rican Txpress, perd, amb aguest mom co-
neixen la ciutat d’hivern, a la Riviera ita-
liana, fregientada pels desvagats de dos
continents. Rapallo ¢5 un punt de repis en
I'exprés Parfs-Roma i entre tants ameri-
cans-maletes, caravanes hongareses, antics

Sl T T e
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grup — han organitzat l'esmentada Setmana
Mozartiana a cura el compositor | planista
Gerhart Mdinch i de la violinista Olga
Rudge, _

El festival Mozart d’aquests dies — que
s'ingtitueix amb cardcter anual — ha donat
quelcom que ni els cabals del Mozarteum ni
la intelligéncia de Paumgartner han sabut
fer a la ciutat mare del music: el public
entds que assisteix als espaterrants festivals

Mozart i la seva germana al Ppiand

(Graval

empleats anglesos a 1'India i xilens flls d’e-
migrants, arriba sovint un nom iHustre en
la literatura, la pintura o la nuisica a aug-
mentar l'estol de personalitats citades en
llibres i revistes que ha fet de Rapallo €l
seu centre d’operacions. A la terrassa del
café Rapallo trobaren Ezra Pound, l'infa-
tigable autor dels Cantos — ¢l ma més
important del nostre temps — i Basil Bun-
ting, el seu company d'expatriacié volun-
taria, Saviotti i [Eugen Haas; ¢l pintor Ko-
koschka enmig d'un grup d’hebreus i de
jovincels, Més enlla els poderosos: Haupt-
mann a 'Hotel Excelsior;: Angelos Gatti a
I"Imperiale i, ‘a ’altra banda, ' Frifz; von
Unruh -en la. vila quetun. temps: ocupa
Nietzsche ;_en un ff&g&,-ii@};ﬁ;agg%mﬂ ta. Max
Beerbohm i — entre els italians — Salvatore
Gotta, Rosso di San: Seeondo i el pintor
Monti. s P TR ]

De. Pamistat d'agquestes'i altres persones
sorgi el grup Tigullio, 1'Organ del qual —
Supplemento Letterario de.ll Mare —, des-
prés d’haver somogut durant quasi un any
’ambient artistic italid, ha trobat continua.-
dor en Quadrante, la mova revista de. Bon-
tempelli ‘i Bardi, El propdsit del grup, lluny
de tota preccupacié mundana o esnobistica,
¢s ' organitzar blocs de maniféstacions que
iHustrin un determinat probléma o 'una épo-
ca de la cultura. Amb aquést édperit, Found,
Bunting 1 Haas —deél Comité musical del

d’'Aubert)

de Salzburg no ha tingut mai |'avinentesa
de sentir aplegades, com ara a Rapalle, un
bon nombre de les sonates que per a violl
i piano ha deixat escrites Mozart. Hom s'ex-
plica que essent aquestes eminentment #iu-
sica da camera (i per tant duetti on els ins-
truments, renunciant a tot virtuosisme, es
mostren igualment importants), acostumin a
mancar’ en els programes dels virtuosos, que
al treball disciplinat que suposa aquella pre-
fereixen la grata facilitat del solista. Miinch
i Olga Rudge, en executar mo menys que
dotze de les divuit sonates, han demostrat
fins a- quin punt els dos instruments deuen
integrar la upitat musical, Res d’estrany en
qui, com la violinista americana, ha donat
a congixer tantes obres contemporanies —
d’Antheil entre altres — on I'antivirtuosisme
és obligat ; 1 Gerhart Miinch, que a la per-
sonalitat propia afegeix pertanyer a un lli-
natge la intelligéncia musical del qual prou
coneguda és a Alemanya.

Ultra 'execucid de msica italiana antiga
compten, els del grup Tigullio, pel curs vi-
nent, amb el concurs personal de 'americh
Antheil i dels hongaresos Frid 1 Serly, or-
questrador aquest de la Fanlasia i Iuga
per a rellotge mecinic, de Mozart, I ens
augurem gque hi sigui un fet 1'actyacié dels
nostres Frederic Mompou i Ramon Borras-
Prim,

Joax Ramoxn MASOLIVER

Als subscriptors de MIRADOR els sera trames el nimero

al lloc d’estiueig si el fan saber a aquesta administracio.
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Una geome-
tria simpfﬂ
i alhora re-
finada, cons-
truida amb
brillants
d’una frans-
parencia
insupﬁrahle
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«Arabella”»,
de Richard Sérauss -

Quan Hugo de Hofmannstahl mori, Ri-
chard Strauss recold la darrera obra del
gran poeta : Arabella, que ja havia estat ob-
jecte d'una marracid titulada Lucidor, figu-
res per a una comédia no escrita, S'inspirava
en la idea romantica de les dues animes de
I'home, la diliona i la noecturna, | suggeria
mes que representava escenes de la Viena
dantany.

Perd d'drabella a Lucidor hi ha molta
diferéneia, Lucidor-Lucilla (la noia vestida
d’home), causa innocent i culpable de tants
embolics, queda endarrera per deixar en pri-
mer terme la seva germana Arabella,

Hofmannstahl i Strauss, en més de vint
anvs de coHaboracid, escriviren set obres,

Arabeila reserva, diuen, una viva sorpresa
als oients, car Strauss no ha eserit, d’ench
del Cavaller de la Rosa res més colorit i més
animador, sense acudir o un nou estil, sind
emprant els mateixos procediments simfd-
nics que abans. Aquella mica de triyvialitat
que sempre surt en Strauss, és en Arabella
melt menys aparent. '.

L'Opera de Dresde ha tingut, presentant
Arabella, gnr setena vegada 'honor d'estre-
nar una o
E)rﬁﬂﬂﬁliqu{'n un ¢xit com ¢l del Cavaller de
a [osa. '

L’olimpiada de Mosca

Traduim de Le Mois :

wVint-icine  escenes  revolucionaries  de
Franga, d'Anglaterra, d'Alemanya, de Bél-
gica, de Suissa, de ’Ihxemﬁ!m'ﬁqu'iﬂ? de No-
ruega, d'Holanda, de Dinamarea, de Mon-
golia 1 de tres membres de la U, R, 5. S5,
a saber : Uerania, Azerbeidjan i de la' R, S.
F. 5. K., han estat representades a I'Olim-
plada internacional de ileatres revolucionaris
que acaba de tenir Hloc a Moscid. Dues een-
tes persomes s'han reunit per aquest motiu
en la capital sovidtica, gairebé la meitat de
les quals pertanyents al partit cemunista;
aquestes persones representen vint-i<cine tea-
tres, car les companyies revolucioniries de
vegades' son exigiies i sovint s’acontenten
de posar en escena petits skelches deé pro-
paganda i de declamar poemes révoluciona-
ris. Los Isvestia, a proposit d'aixd, elogien
particularment 'activitat clandestina de les
petites escenes alemanyes perseguides per la
policia hitleriana, la déls’ Comediants rojos
de Londres, del Teatre proletari de Bélgica,
aix{ com de dos grups francesos titulats Oc-
tubre 1 La Brusa blava de Bobigny. Aquest
darrer grup, que ja fa trenta mesos que exis-
teix i no posseeix per tot local més que. un
camid que recorre cls voltants de Paris i les
provincies, té seixanta-cinc espectacles di-
ferents inscrits en ¢l seu répertori,n

Com observara el lector, ¢l Tealre da
Masses que es dond a conéixer a Barcelona
des del Poble Sec, mo ha estat tingut en
compte.

-1 també ¢és molt probable que el Teatre
de Masses de qué parlem no hagi sabut el
que havia de passar a Mosci. '

(Per detalls sobre el Teatre de Masses,
vegl's MIrapoOR, nmim. 197, 10 dé novembre
de 1932.)

Una autobiografia

Ettore Petrolini, del. qual parliarem la
setmana passada, ha escrit la seva biogra-
fia, sota el titol Modéstia a part, I hi conta
els seus debuts en I'art dramitic _

«Quan era un noi — tindria onze o dotze
anys — alxi que vela un enterrament, m'en-
ganxava ala cua; després, de mica en mica,
arribava tan a prop com podia dels parents
del mort. Adoptava un aire desolat i plorava
1 tot per commoure 4a gent : «—Pobra cria-
tura | — Quina pena que em fa..., — Qui és?
— Deu ser un mebot. — No; potser és un
fill. — Perd si mo en tenia cap. — Doncs
deu ser el fill de la portera. — No ho crec.
Mira com plora.n Per dir la veritat, potser
converses aix{ no tenien lloc, perd jo me les
imaginava. I per qué, al capdavall, buscar-
me tanta fema? Es que ja feia treatre.n

Després d’explicar les etapes de la seva
carrera de comic, Petrolini exposa les seves
concepcions de 'art i de I'ofici del teatre :

wLa matéria a recitar és fmmdbil gairehé
sempre, si s'exceptuen algunes de les obres
escrites per autors-actors, com Shakespeare,
Moli¢re i Goldoni, En un mot, el teatre es-
crit, des de la Commedia dell’arte, és avarrit
1 antiteatral,

nSuposeu que us anuncim el matrimoni
d’un amic vostre amb una dona bellissima,
i us diguin que el marit es proposa de man-
tenir-se a distincia respectuosa, de respectar
la seva dona; ete. Qué en pensareu? Es la
posicid dels que wrespecten 'arty fins al punt
de perdre tota iniciativa, tota llibertat, men-
tre que la primera demostracié o'amor féra
usar violentament dels seus drets, Cal fe-
cundar l'obra d'art, conservada escrita per
necessitat ; si no, resta una mdmia, L'actor
mereixedor d’aquest nom — a més a2 més
del bagatge de répliques i de frases comiques
Ja fixades — ha de posseir el sentit de |'am-
bient en que treballa, deixar-se'n impregnar,
i ferdlo valer amb una sensibilitat que &5
senzillament el seu veritable talent d’actor.»
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UN LLIBRE ACTUAL

«Orlando»

Tl més passat s'escaigué el quart centenari
de la mort de Ludovice Ariosto, "autor del
famds Orlando furioso; i ¢l Romanticisme,
que volia que un cert regust de sensibilitat
patética o de metafisica musical amarés les
grans obres, va passar un xic de llarg d'a-
questa obra sanitosa i ‘'deportiva, Es ara que
pot recomengar una voga de 1'Ariosto.

En efecte : la nostra época, una mica lassa
del wpsicologismen 1 del alirismen, sembla

referir aquestes obres fredes perd d’una
Fzmtasia exuberant, La quantitat de belleses
que contenen no ¢s sucada dintre 1'alcohol
de la savia analisi o de les complicacions
expressives.

Dins Orlando ]furiusn els personatges, les
accions, la moral, etc.,, no sén victimes de
cap mena de tortura, Precisament un dels
encisos de 1'Ariosto €s aquest esbargiment
que circula per tot el seu poema. Cavallers
que van d'una banda a l’altra, dames fan-
tasioses, gentils o esquerpes, accions cava-
lleresques o burlesques, amors tendres, ron-
dalles, maximes, tot s'estén en una amplitud
inigualada. Dins Ovlando viuen sis o set
noveles folgadament; i cada episodi, cada
vers, proporcionen una joia transparent, un
desig de contemplacié, perqué sén bells i
eixerits, No us llencen per la via de les agi-
tacions ‘i disseccions, Llegir 1'Orlando ¢és
viure'l, 1 tret d’aixd, cap e¢scapada mental a
la ciéncia ni a la pseudo-ciéneia. L’Orlando
furioso ¢s pur art

Per aixd durant tl segle passat, tarat de
la mania de la ciéncia, els critics que a
proposit de qualsevol obra divagaven sobre
tot el mén fisic i moral, comprengueren que
no hi havia res a fer. I el deixaren de ban-
da. ‘Adhuc de Sanctis, critic genial, que mo

i I'Ari t
té altre defecte que I'honrosissim de pensar
tothora en la Italia politica, no tracta 1’A-
riosto amb tota justicia, Evidentment, no li
servia per aquell projecte de formacid de la
patria a través de la literatura, 1 és que
I'Ariosto no es deixa desviar fora del seu
art. ‘Bl poema té una perfeccid expressiva
que s’exhaureix ella mateixa,

A proposit d'aixd recordo 1'observacid que
havia fet quan, en converses privades sobre
temes literaris, Carles Riba, que és un gran
poeta doblat d'un gram critic, sempre que
citava 1"Orlando (del qual és admirador tan
fervoros que diu que una de les coses que
qualifica una intelligéncia és haver gustat
o no obra de I’Ariosto). Carles Riba, doncs,
es limitava, per tota explicacid, a retreure’n
uns gquants versos en la llengua original. Un
poeta no podia fer-ne altra eritica... ni un
eritic no en troba cap de millor,

He escrit, en comengar aquest esbds d’as-
saig, l'adjectiu wdeportiun aplicat a 1'Orian-
do. 1 ara el reprenc. Durant fles primeres
llegides del poema, jo cercava el famés «hu-
morismes ariostesc 1, francament, no el tro-
bava. Ariosto, en cap punt de tota l'obra,
no escriu ni per fer riure, mi tan sols per
fer somriure, mi per posar-vos l'Anim dins
un clima ¢obmic.

Més aviat us provoca uma llei d’enjogas-
sament . interior, un tremp d’anim deportiu.
Tant 1’argument, com la moral, com I’ex-
pressi, tot és pur joe, expansié perfecta i
desinteressada. _

El segle xx pot retrobar 1’Ariosto, l’exi-
liat del Romanticisme, coronat de frese llo-
rer, d'aquest arbre c¢lassic que representa

'anti-salze, % <
Rossenn LLATES

SOBRE L'ENQUESTA DE “LA REVISTA”

Protagonis’tes 1 comparses

Les nostres respostes a l'enquesta formu-
lada per La Rewista han tingut la virtut
d’ericar la sensibilitat d"algun comentarista.
Han estat alguns dels protagonistes de l'en-
questa — J. V. Foix, Rafael Benet, etc. —
éls mateixos que han comentat amb una es-
garrifanga la nostra poessible ruptura de tra.
dicidé que les respostes dels joves deixen cn-
treveure. Ruptura de ‘tradicid motivada per
la mostra opinié bon xic desfavorable de la
generacié anterior i, sobretot, per la nostra
posicié enfront de la idea de Catalunya.

No em preocuparé de desmentir aquesta
tan comentada ruptura de tradicid, perqué
tant jo com els altres acusats pensem pu-
blicar, encara, moltes dotzenes de Ilibres en
catala, la qual cosa pesa com qualsevol al-
tra prova. Lemés, no acabo de veure prou
clarament algunes posicions, com és ara la
de Rafael Benet quan afirma que si ells mo
s6m lliures de pedanteria, nosaltres ho som
menys, encara ; amb la qual afirmacid que-
da tranquila la seva conscieéncia,

Al costat d'aquests protagonistes ha apa-
regut una sarabanda de comparses, com-
posta per gent desconeguda els quals han
volgut suplir l'oblit dels organitzadors de
Penquesta aprofitant la discussié per a, amb
'ajut dels llocs comums, veure impresa la
seva signatura amb lletres de linotip. D’a-
questa sarabanda se'n destaquen dues notes
molt pintoresques. Una d’elles la fa un ar-
ticle aparegut a les pagines de Nosallres
Sols, degut a la ploma d'un =xicot gque s
diu Manuel Cruells, ¢l gual confessa amb
tota la illusié del lletraferit que renunciaria,
per exemple, a l'amor a la mare, a canvi
de l'amor a l'orella-o al dit de la mare,
allegant que l'amor quan perd en extensié
gunanya en intensitat., L’altra, deguda a la
ploma del no menys inédit Frederic Homs,
aparegut a La Publicitat de diumenge, on
el futurisme més agut pren el titol de Lac-
tual promocid universilavia.

De tota manera, el fet gque jo citi com
a pintorescos aquests dos articles no donara
mai dret a llurs autors a mantenir corres-
pondéncia amb mi.

b

Jo erec, francament, que hi ha molts més
motius d'alarma en la resposta d’Agust{ Es-
clasans, per exemple. Perqué crec que vol
dir una desconnexid més greu (desconnexid,
indiferéncia). I erec — ara que puc ésser jo

Exit ¢n la mida
Corbates inarrugables
Pijames a bon preu
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qui ¢omenta les respostes dels altres — que
la posicid d’Agusti Esclasans ¢és molt més
lamentable que les nostres des del punt de
vista patriotic, s1 ¢s que les nostres respostes
tenen alguna cosa lamentable als ulls d’algd.

Agusti Esclasans es lamenta, esqlietament,
del nostre pais i enveja, esgiietament, qual-
sevol pals on sigui garantitzada als eserip-
tors una condicié aburgesada i una vana-
gloria. «Es evident — diu Esclasans parlant
de la seva obra — que una obra aixi a qual-
sevol pals civilitzat hauria trobat una pro-
teecié des de dalts I més avall: «Si en
lloc d'ésser catald jo fos francés, anglés o
alemany, ¢s molt possible que la meva obra
ja hagués donat la volta al mon i m’hagués
valgut tota mena d'honors, mormalissims en
una civilitzacid oerganitzada.n No sabem el
que faria Esclasans si fos francés, anglés
o alemany ni a on seria a hores d'ara. L'd-
nic que sabem és qué Agusti Esclasans s'e-
quivoca, en el seu Ficltor, en ressenyar els
focus vitals de 'home, No, senyor Escla-
sans. No €s del tot cert que els focus vitals
de 1'home siguin només tres: €1 Cap, &l
Cor i el Sexe. Us haveu oblidat d'un gquart
focus tant o més important que els pri-
mers: les Cames! [ després de les vostres
paraules a La Revista em penso, Agusti Es-
clasans, que, si des d'Aléemanya, per exem-
ple, us oferien el que vis envegeu, les cames
podrien en vés més que mo pas el cap, el

cor i el sexe.
U ]

Horaci i — segons m'explica D'altre dia
Carles Riba — Arquiloc es serviren d’elles
en les grans ocasions. I aixd no obstant, se-
nyors de Nosaltres Sols, tant Horaci com
Arqufloc foren uns personatges molt impor-
tants, I si Joan Teixidor, en cas dé lluita,
s'evadia a favor del gran ideal de retrobar
una consciéncia universal perduda, jo m’e-
vadiria com Horaci i Arquiloe perqué mo
dubto que, en e¢lls, vla sang bategava jove-
nivola, i els hi cremava 'anima», Monopo-
litzar les virtuts de valentia i de joventut
és un senyal de pobresa d’esperit.

# % %

Podriem parlar-i divagar llargament de
totes aquestes coses, Podriem tormar a par-
lar, per exemple, de ’absurda grandilogilién-
cia de la paraula  «rupturan. Dels topics
eterns dels vells i dels joves. Podriem dir
que Catalunva és una idea més que no pas
una extensio de teérreny queé es veu i1 £s
palpa; podriem dir que l'estética ‘que pugui
tenir la sang vessada per la patria no té res
a veure amb 'amor a la patria, perd que
és, en canvi, estretament lligada a un joc
de reaccions fisioldgiques.

Perd preferim, ara com ara, anar escri-
vint versos i, de tant en tant, xiular,
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ASSAIGS GRATIS

Literatura hongaresa

Qué es sap de la literatura hongaresa a
Catalunya? ll‘mt, poguissim ; polser una mi-
ca menys encara d’alld que els hongaresos
sabem de la moderna literatura ecatalana.
Fa molts anys, la Biblioteca de «La Renai-
xensan va publicar algunes traduccions de
I'hongarés : La Dama dels ulls de. Mar, de
Maurici Jokai — tradueccié catalana (segu-
rament de ['alemany) de C. B.—, 1 una
obreta en prosa de... Pettfi. (Es sabut que
la prosa d'aquest poeta nacional, desapa-
regut misteriosament al camp de Datalla,
en 1848, als vint-i-cine anys d'edat, no ¢és

Christa Wingloe

mteressant. Son interessantissims, ¢n can-
vi, les seves poesies, de les quals moltes
foren traduides al catald; dltimament en
llegirem unes quantes a les planes de La
Nostra Terra, de Mallorca, fa dos anys,
amb la signatura de J. Grau Cases.)

El que es coneix de literatura hongaresa,
gs coneix per mitja de les traduccions cas-
tellanes. Fou Andreu Révesz, actual redac-
tor diplomatic de I'A B €, que introdui
obres hongareses a Espanya, quan — petit
professor de segoma ensenyanca, en viatge
d’estudis a Franga al moment d'esclatar la
Gran Guerra — es va refugiar a Barcelona.
Al mateix temps que ell, i en les mateixes
condicions, wva arribar també Lirant Or-
béle, un altre professor de llengua i litera-
tura framceses, fugint de Franca i separat
pels anys de la guerra del seu pafs natal,
Mentre que Lérant Orbék es dedicava, amb
el seu gran talent i agilitat mental, a escriu-
re obres originals per al teatre —tot sol o
en colaboracié amb Josep Santpere, amb
Maria Luz Morales, etc.—, Révesz, que ja
anteriorment traduia poemes d’Ady, novel-
les d'Heltai al francés, va posar els seus
coneixements al servei de la propaganda de
la literatura hongaresa pels lectors del cas-
tella. Ambdues figures van desaparéixer de
l'escena de la vida barcelonina des de fa
molts anys: Orbdlk — més conegut pel seu
pseudonim Lorenzo Aszértis {azert is vol dir
en hongarés malgrat tol) — mor{ de sobte i
tragicament, en la plena flor de la seva
edat i amb gran tristesa de molts drama-
turgs madrilenys que li deuen tota llur for-
tuna a l'estranger, i |Révesz va fixar la seva
residéncia a Madrid, fruint d’'una gran po-
pularitat entre els diplomatics estrangers,

ambient en el qual pot lluir el seu pasmds

coneixement d'idiomes,

Révesz, en ¢ls dotze o més volums de li-
teratura hongaresa que va traduir, parti
del criteri de cercar obres que siguin d'un
gust wespanyoln. Publicid una antologia d’hu-
moristes hongaresos, les olbires quasi com-
pletes d'Eugeni Heltai, i la série Gyurko-
vics (aix{ s'escriu; 'es pronuncia, perd,
Dyurcovitx) de Francesc Herczeg, autors
tots dos, per cert, de segon rengle, encara
que aquest ultim, autor d’algunes obres de
real valor — Bizane, drama, i Pogdnyolk
(Els Pagans), novela — sigui 1'etern candi-
dat de I’Académia Hongareésa a aquest pre-
mi Nebel que no obtindrA mai. Tradui Kl
faraigua de Sant Pere, del nostre major
novellista del primer desonni i del segle,
Coloma Mikszath., A l'escena, Liliom, de
Francesc Molnar, el nostre major wdrama-
turg d'exportacidn, eva xocar l'esperit reli-
gidbs del pablic madrilenys 1 a penes va
ésser representat. La inepta versié filmada
que féu riure ¢l puablic barceloni, no pot do-
nar idea dels valors reals d'aquesta obra,
Crec que, en aixd, el criteri del piblic va
ésser més just que no pas el d'alguns eri-
tics de periddics que — em sembla que hip-
notitzats una mica per la «literaturas que
hi havia en ‘aquesta pellicula — s’entusias-
maren per aquesta creacid tan ianqui i de
gust tan dolent,

Duant a Molnar, ja vaig dir la meva opi-
ni6 sobre ell als lectors de MiraDoOR, en una
carta dirigida al director i publicada 1'estiu
de 1931. Molnar és una mena d'Emil Lud-
wig de 1'escena ; és un gran industrial que té
un rendiment de quatre comedies l'any, to-
tes molt ben construides, habilment orques-
trades, i amb un sorprenent i inversemblant
domini de la técnica. Liliom és el seu chey-
d'@euvre, a l'escena ; Carnaval, Els cignes,
La sabata de cristall, 1 EI joc al castell
no igualen ni aquesta obra, ni el seu Dia-
ble, que &l gran Zacconi va donar a conéi-
xer al mdn, posant aix{ els fonaments de la
fama mundial de 1'autor. El moli roig és
una gran revista infernal amb molts trues;
L’amor celest i terrenal és una agradable
comédia un xic ploranera, eom la gran ma-
joria de les obres de Molnar. Aquests dies

s’ha posat a la venda ¢ seu Miracle a la
munianya, i una propaganda de premsa ha-
bilment manejada ens fa saber que el mes-
tre viu retirat en un_ antic palau venecia,
preparant la seva Op. n.® I, 1933, que
serd segurament representada per Reinhardt,
(L.'adveniment del hitlerisme a Alemanya va
privar Molnir no solament dels teatres en
«ls quals tenia més éxit material, sind tam-
bé d'un dels seus millors propagadors i
amics, Alfred Kerr, el critic del Berliner
Tagblatt, que d’interessant poeta impressio-
nista que era cap a 'any 1909, €s va tornar
el critic teatral més indecent del continent.)
L'obra veritablement duradora de Molnar
no s6n els seus artefactes escénics, sind una
novelleta sobre nens, per a nens petits i
grans, i que es dia Els xicols del carrer
Pau. [En aquest moment, a Hollywood es-
tan preparant la seva tercera versié filmada ;
la primera la vaig veure durant la guerra
a Budapest; la segona es va fer a Alema-
nya fa molts anys. Els seus contes i fins i
tot també la seva novela Andor (Andrew),
s6n igualment superiors al gros de la seva
produceid escénica,

Com gran industrial d'obres teatrals, Mol-

nar va fer escola entre els joves escriptors
hongaresos. Melcior Lengyel — que ElI Po-
ble Catala va imprimir Gengyel, quan una
obra seva es representd a Barcelona — ¢s
de segon ordre entre ¢ls adramaturgs d'ex-
portacidn, tot essent un dels més vells. Re-
corda més la brillantor de Molnar, 'autor
d'El peté davant el mirall, representat
aquest any al Teatre Romea: Laszlo (La-
dislas) Fodor, (Els cartells de fa uns quants
anys, quan uma altra obra seva €s repre-
sentd amb la traduccidé de Révesz en caste-
Ila, I'anomenaven Ladislas Fedor.) Fodor va
ésser una veritable prometenga de la litera-
tura wseriosan, quan per fortuna seva i
desgracia de la literatura, una comédia seva,
La docltoressa Juci Szabd, li procura el seu
gran éxit eseénic. Des d’aquell moment fa
obres d'éxit i... té auto,
I si parlem ja de la comediogralia honga-
resa, <al revefar un secret: Grand Hotel,
al menys 'adaptacié escénica que es va re-
presentar sense ¢xit a Madrid, aquesta tem-
porada, és obra d'un metge hongarés, el
Dr. Sandor Erdei, que es reparteix cls tan-
tiémes a mitges amb DPautora de la novel-
la, Vicki Baum. Caldria dir també que la
majoria de Ies obres que surten filmades de
Hollywood, son també de fabricacié honga-
resa: els dos Vadja i Lluis Bird eren du-
rant molts anys els millors autors dels pro-
ducers nortamericans, Fins Noies d'unifor-
me té alguna cosa a veure amb Hongria:
Christa Winsloe és la dona divorciada de
'escriptor  hengarés bard Lluis Hatvany,
condemnat a set anys de presé per la seva
actuacid revolucioniria de 1918, 1 un dels
homes més rics del pals. Christa Winsloe
viu actualment a Hongria.

Una altra vegada, direm quatre paraules
de la novella hongaresa, gairebé desconegu-

da a Catalunya,.
Ouver BRACHFELD

Un procés a
proposit de
Verlaine

Francois Porché, autor ja d’una vida de
Baudelaire, n’acaba de publicar una del
«Pauvre Léliann sota el titol Verlaine iel
que’tl {u-f. ;

L’altre dia es van reunir els Amics de
Verlaine per a la seva acostumada com-
memoracid anual. Discursos al peu de 'es-
tatua que € poeta té al Luxemburg, apat,
eteétera,

De sobretaula, perd, la conversa gird so-
bre el llibre de Porché, i es redacthd una
protesta, considerant-lo perjudicial a la me-
moria del poeta.

Ialtra banda, s’anuncia que els hereus
de Mme. Mathilde Delaporte, muller divor-
ciada de Verlaine, volen processar 'autor i
Ueditor del Verlaine fel qu’il fut. Demanen
que els exemplars d’aquesta ebra siguin re-
tirats de la venda, i reclamen una indem-
nitzacio,

Tot plegat, perd, no pot desmentir dos
fets : que el llibre de Porché és molt bo, i
que el gran poeta Verlaine portd una vida
crapulosa. '

_
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Anthony Hope

Aix{ signava, perd es deia Anthony Hope
Hawkins i temia el titel de sir. Havia nas.
cut en 1863, estudiant a 'Escola de Marl.
borough i a Oxford. Volia ésser advocat, pery
aviat publica una novella: A4 man of mark
(Un personatge de marca), !

El seu més gran éxit fou The prisoner of
Zenda, del qual es féu una adaptacié cine.
matografica, amb Lewis Stone al reparti.
ment. Enllaminit per 1'éxit, doth aquesta ne
vella d'una segona part, Rupert de Hentzau,

També escrivi per al teatre, The adveniy-
res of lady Ursula ¢s, en aquest génere, ]a
seva obra més célebre,

Altres novelles seves : Dolly dialogues, nap.
racions dialogades que descriuen malicioss.
ment ¢ls costums de 'época ; The King’s mir-
ror, Tristam of Blent, Simon Dale, A servant
of the public, Sophy of Kravonia, que tingyé
gairebe tant d'éxit com El presoner de Zenda,
lEn 1920 publich la seva darrera novella, Ii-
cinda, i després es retirh a Walton on the
Hill, Surrey, on ha mort ¢l % del corrent,

Gertrude Atherfon, en les seves memédyries
titulades The adventures of a novelist, diy
parlant de les lletres angleses en 18g; : }

«En aquella epoca, ‘Mrs. Humphery Ward
era la reina de la literatura, Rudyard Kipling
s'acostava al seu zenit, Conan Doyle acabava -
de crear Sherlock Holmes, G. B, Shaw erg
més conegut per les seves critiques dramati.
ques de la Saturday Review que per les seves
obres teatrals, 1 Anthony Hope (que acabava
d’escriure El presoner de Zenda) era un jove
calb 1 bell, de maneres encantadores.y

La comparacié que algi ha fet és prou
exacta : Anthony Hope tingué ’'anomenada i
ocupa €l lloc de Pierre Benoit, actualment, a
Franga.

Un montaignista

Algd, a Franga, s’ha queixat que Ila
commemoraci6 del centenari de Montaigne
hagi estat de segona classe

De totes maneres, s'ha trobat un bon
bordelés que ha ofert un xec de cent mil
francs als Amics de Monlaigne perqué sigui
erigida a Parfs una estdtua de !'autor dels
Essais. Aquest espléndid admirador de Mon-
taigne ¢s el doctor Armaingaud, un home
de més de vuitanta anys que venera dos
idols : Montaigne i Auguste Comte. Per ell,
el primer és el precursor del segon i aquest
un deixeble d'aguell.

IZl doctor Armaingaud és autor de diver-
505 opuscles sobre Montaigne, Va tenir una
sorollosa polémica amb Fortunat Strowski
sobre la paternitat del Contr’un, atribuit
generalment a ([Estienne de La Boétie, el
gran amic de Montaigne. El metge girondi
sosté a peu i a cavall que el famés pamflet,
per l'estil, el vigor de pensament i €l posi-
tivisme, €s obra de Montaigne, que, per
prudéncia, l'atribuf al seu amic mort pre-
maturament,

(Al darrer nimero del Mercure de France,
Fernand Demeure s’ocupa de les raons que
han pogut conduir Montaigne a parlar amb
forga prudéncia del Discours sur la servitude
volontaire ou Contr'un. Veu en la qiiestit
un wpunt bastant secret i misterids de les
lletres franceses, dificil d’aclarir facilment
1 que Montaigne sembla haver-se complagut
a embolicary.)

De V'execucié de Pestatua de Montaigne,

ha estat encarregat 1'escultor Landowski,
el qual es dirigi al doctor Armaingaud su-
posant que li proporcicnaria bons docu-
ments iconografigs. El doctor girondf, en
efecte, li ensenyd el seu propi retrat vestit
com Montaigne 1 amb uns Essais a la ma.
De manera que al square de Cluny s’alcara
aviat una efigie qué aneu a saber si serd
de Montaigne o del seu fervent admirador.
_ Naturalment, ¢l seu acte de generositat
li ha valgut felicitacions, a les quals el bon
doctor Armaingaud ha respost modesta-
ment :
_ —Res, tenia cent mil {rancs disponibles;
i després d’haver examinat les cotitzacions
de Borsa, he considerat que la collocacid
mes solida que els podia donar era ésmer-
¢arlos en pedra,

Encara les traduccions

Un important diar] txecoslovac, la Prager
Press, proposa : '
_wrr Tota traduccié haurix de portar la
indicacié de la llengua d’origen. El nom de
I'autor mo és prou per a informar sobre la
seva nacionalitat. Exemples : Kafka és un
escriptor de llengua alemanya; Moréas,
grec d'origen, era escriptor francds; Fou-
qué i Chamisso eren alemanys; Ehrenburg,
¢l nom del qual té una sonoritat germanica,
€5 rus, etc.

n2.n  Cada traducecié hauria d’anar pre-
cedida d’una notfcia sobre 1'autor del llibre
1 sobre les seves altres obres, Generalment,
aquestes indicacions es troben disperses en
prefacis o introduccions que ‘¢l public, im-
pacient, passa sovint de llarg.»

 encara caldria completar aquestes pro-
posicions amb altres. Per exemple: la indi-
cacio del titol original de 1’obra traduida;
Padverténcia, si hi ha lloe, de si {’obra pre-
sentada és una traduccié o bé una adap-
tacio, i si s'hi han fet retallades, etc.
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LES ARTS I ELS ARTISTES

DESFPRES DELS SALONS

Les exposicions de primavera

Ara que ja ¢s closa la doble exposicid
anual d’art dita de Primavera, patrocinada
er VAjuntament de Barcelona 1 celebrada
enguany al Palau de Projeccions; ara que
ja hem experimentat per segona vegada una
nova forma d’exposicions d'art collectives,
ara sera potser oportd de fer-ne balang,

uin resultat han donat enguany i Pany
assat aquestes dobles exposicions d'artistes
tradicionalistes i d'artistes d'avangada que

ten el nom de Salé de Bar.
celona i Sald de Montjuic?
Cal tenir 'enteresa de confes-
sar que ¢l resultat fou pobre:
els dos Salons s’han manifes-
tat tradicionalistes, amb timi-
des i magres demostracions
dravantguardisme demodat en
tots dos; amb  idéntica ten-
déncia evolutiva dintre la tra-
dicid, el mateix en el Sald de
Montjuic que en ¢l Salé de
Barcelona. La concurrénecia de
visitants fou escassa, a part
del dia del vernissatge i ('en-
dema, dia de la inauguracio,
ambdos dies d'entrada gratui-
ta, per invitaci6, Les vendes
que els artistes feren als visi-
tants forén encara més escas-
ges, per no dir nules. L’any
passat, Eli:? jurats, nomenats
pels propis artistes, escolliren
desastrosament a 'hora de
fer les adquisicions que pa-
guen la Generalitat i I’'Ajunta-
ment; enguany, a desgrat de
les moltes precaucions, els ju-
rats no escolliren pas gaire
millor. Els artistes de primera
categoria s'abstingueren en
gran part, en llur quasi tota-
fitat, el mateix enguany que
I’any passat ; ¢ls altres artistes
concorregueren quasi tots amb
obres de poca empenta, un es-
crupuléd del gque durant el res-
tant de l'any solen exhibir a
les galeries d’art de Barecelona
i de fora de Barcelona, alld
ue el puablic pot veure de
ranc i sense haver de fer la
penosa excursié a Montjuic.

En consegiiéncia, ni el public no ha tret
cap ensenyament, cap extraordiniria delec-
tacié de les exposicions de Primavera, ni els
artistes ni el propi public no han pogut assa-
bentar-se <del moviment artistic del restant
del mén ; ni, per tant, el nostre art no ha
pogut sentir-se espeéronat com en el temps
de les exposicions d'art de Primavera dedi-
cades principalment a l'art internacional.
Altra conseqiiéncia deplorable : la major part
de les adquisicions mo podran beneficiar ¢l
nostre museu d'art modern perqué sén de
massa baixa categoria,

Aix{ doncs, ha succeit el que ja predigud-
rem ¢n les pagines de La Publicitat quan
hom sacseja Poblet i Santes Creus per tal
de reorganitzar les exposicions de Primavera
en aquesta forma duplicada, estrictament ca-
talana i gerida pels propis artistes, Aixd que
ara passa equival a llengar ¢ls cabals i les
energies, alhora que anquilosa les nostres
arts. En les exposicions de Primavera tal
com ara es realitzen mo hi ha altre estimul
que el gue experimenten mitja dotzena d'ar-
tistes més o menys ben situats, més o menys
situacionistes, amb la probabilitat que tenen
de fer-se adquirir les obres llurs. Ni els artis-
tes hi van a competir com en un born de
les arts; ni la jovenalla que no pot viatjar
hi va a apendre; mi el pdblic hi va a admi-
rar movetats ni grans coses dels nostres ar-
tistes ni molt menys dels artistes estrangers ;
ni ¢l museu pot anar-hi a enriquir-se, Les
actuals exposicions de Primavera mno sin
doncs en definitiva siné un repartiment de
Steorsos a uns quants artistes necessitats i
a uns quants artistes que s'enriquiren amb
‘la dictadura. [ la veritat, les exposicions
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oficials no han d'¢ésser mai empreses amb
aquests pobres ideals de favoritisme i bene-
fictneia, Bl favoritisme no esti. bé enlloc;
la beneficéncia ja es troba endegada per al-
ires vies.

Aix{ «ones, el que cal al nostre art tan
important 1 tan digne de proteceid i d'im-
puls, no és pas l'almoina de quatre xavos
mal comptals, sind Pobertura de ben amples
horitzons per tot €l mén artistic : la represa

El cartell de la d'enguany, obra d"Obiols

de les exposicions internacionals, o almenys
i represa d'exposicions monografiques de
'art d’algun dels pobles més artisticament
significats el temps modern 1 Adhue del
temps antic ; fortes sotragades espirituals,
drans commocions i ensenyaments diversos,
exemples exorbitants de superacid, contacte
amb tots els valors cabdals de 1'art, D’altra
banda, també el piblic gustador d’art reque-
reix aguestes grans i belles ocasions d’admi-
rar i de cotejar : en l'exercici del seu millor
espectaculitzar artistic es forma el seu gust
i s'intensifica el seu amor per les Belles
Arts, amor gue en molts casos ateny el col-
leccionisme i produeix la sobreestimacio dels
artistes connacionals. Amb bones exposicions
de Primavera on poguéssim admirar €l bo
i millor que es produeix arreu, pedriem anar
amoblant d'obres d'art escollides el nostre
museu, €l qual a la llarga arribaria a pro-
longar durant tot 'any aquella superior edu-
cacid artistica dels artistes i del public que
ara eoim ara només podriem esperancar de
les perfectes exposicions colectives patroci-
nades per '"Ajuntament 1 pel Govern de Ca-
talunya,

Agquestes exposicions, sempre millor dota-

des que les actuals, deurien ésser regentades

per d'altres elements que els artistes sols,
per elements menys passionals i no tan im-
niediatament interessats. I, qui sap si no
seria millor que la polseguera de petits pre-
mis actuals, la concessié d'un gran premi
que estimulés a produir alguna cosa d'em-
penta, que produls emulacid entre les. grans
figures de les mostres arts, i que fins arribés
a apassiondar 1'opinié publica com en tota
gran -contesta, un gran premi la concessid
del qual implicaria una pujada de to del
Museu d’Art Modern que enyora 1 necessita
una capital com Barcelona, que alhora comp-
ta (o compta fins ara) com una de les grans
ciutats d'art que fan parlar, 1 que amb les
seves iniciatives artistiques contribueix al
progrés 1 al erédit de la nacio.

‘Cal doncs corregir Torganitzacid de les
nostres exposicions de Primavera, pero de
cap manera reduint-les o suprimintdes. Ara
¢s hora de pensar serenament en la forma
més eficient d’educar artisticament €l nostre
poble, Ara és hora d’aprofitar per a tal feina
'experiéncia dels dos darrers anys i la tra-
ca i bona voluntat de Porganitzador d’aques-
tes exposicions, el senyor Joan Merli, sem-
pre que aquest no es trobi compromés en
empreses semblants extraoficials que puguin
posiar en perill la seva equanimitat 1 el ne-
cessari desinterés que és indispensable en la
gestid de la cosa publica,

Joax SACS

Un present que us fard quedar bé.
Visiteu les GALERIES SYRA

GUTEMBERG, S.A.

Maquinaria, Tipus, Filetatge de
bronze, Tintes | Utillatge per les

- Arts Grafiques
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Exposicions esfrangeres

Mentre a 1'estiu es suspenen a Bareelona
les exposicions, en altres llocs de D'estranger
s'allarga molt més la temporada. A Lon-
dres, a Paris, a Floréncia, n'hi ha una colla
d’obertes, d'art extremoriental, d’arts afri-
cims, de decoracid teatral, ete,

L.a galeria Braun, de Parfs, ha dedicat
les seves sales a alguns pintors desouneguts
o oblidats. Desconeguts — o millor, ma! co-
neguts — dels seus contemporanis, i oblidats
de la gent d’ara,

L.a majoria de pintors dels quals s'han
aplegat obres a les parets de can Braun, sén
del segle passat, que mo fou pas un gran
segle, com a pintura,

Un cert nombre d'obres porten, per tot
indicatiu, un senyal d’interrogacid. ks trac.
ta de:datar-les 1 atribuir-les, i els visitants
sin pregats de fer condixer llur opinio,

' e W K

Hienri Clouzot ha organitzat, al museu
Galliéra, una reunid dels esforgos d'aquests
darrers anys per tal de renovar la presen-
tacid escénica.

Des de la pruija naturalista de principis
de segle, que tan vivament fou séntida per
Antoine, fins a "orgia coloristica dels ballets
russos 1 a la simplicitat — el «nudismen, es
podria dir — de Copeau, el conjunt reunit
al Galliéra és d’un vivissim interés per a
’historiador i el curids.

Més limitat és D'abast de l'exposicié es-
cenografica organitzada a Floréneia per An-
ton Giulio Bragaglia. Aix{ com la del mu-
sen parisenc abasta tots els extrems del tea-
tre, fdhue caricatures d’actors i instruments
de. misiea, la de Floréncia és dedicada n
I"escenografia moderna, i sobretot a les rea-
litzacions del mateix Bragaglia.

Cal remarcar, d’aquesta exposicio de Flo-
réneia, dues postes en escena una de Jae-
ques Copeau 1 una altra de Max Reinhardt.
El primer ha imaginat de [er representar
un ingenu misteri medieval, Sanle Oliva,
al claustre de Canta Croce, la iHustre es-
glésia franciscana de Floréncia; el segon
ha projectat una [éerique posta en escena
del Somni d'una nit d’estiu als jardins Bo-
boli, aquella meravella romaan dels darrers
temnps del Renaixement on ja apareixen trets
de barroc.

e o

Completant 1'exposicid  internacional de
Chicago batejada «Un Segle de Progréss,
que mo té seccid de belles arts, 'Institut
d’Art de la capital jove de cent anys ha
inaugurat una exposicid d'art antic 1 mo-
dern, que comprén obres des dels segles ximn
4 XX, pertanyents totes (tret d’un Whistler
tramés pel Louvre) a museus i colleccions
privades dels Estats Units.

Entre elles, hi ha dos Roger Van der
Weyden 1 la Verge de Memling de la col-
leceld Ryerson, els Cranach de la coleceid
Worcester, la Natiwitat de Botticelli de la
coleccid Wildenstein, el Jesis caminant so-
bre les aigiies del Tintoretto de la colleccid
Arthur Sachs, 'dristotil de Rembrandt de
la coleccié Duveen, els nombrosos Greco de
la colleceid Havemeyer (entre ells el Retrai
del cardenal de Guevara | una extraordi-
naria Vista de Toledo).

Hom exhibeix també obres de pintors
americans del segle passat, com Whistler,
Sar?ent i Eakins, i, sobretot, el que abunda
¢s la pintura francesa, des de la Verge i
el Nen amb un sant i un donador, del 1400,
d'un pintor avinyonés andnim, fins a Cé-
zanne, que ocupa tota una sala, Matisse, el
burot Rousseau, ete.

No sabem si el conegut milionari Hearst,
amo d'un important. trust de premsa, ha
deixat alguna obra, Es fama que és un dels
homes del mén que ha comprat, pagant-les
per auténtiques, més [alsificacions,

AL VAIXELL

Si heu de roncar, procureu fer-he al
mateix compas de les maquines.
(The Tatler, Londres)

- L XA

L’editor de noveles policlaques al lladre
que ha sorprés. — 1 ara no sortiu d’aquf
fins haver acabat d'escriure les vostres me-
mories.

(Rit et Rac, Paris)

Una Republica a Sardanyola

Ltatraceid d'un [}m'fmn de vostellada, una
excelent companyia, i la temptacié de con-
templar les primicies de estatua de la Re-
ywiblica que |'escultor Viladomat esta mode-
1&111‘, son els factors decisius que influiren en
I'esperit de la petita expedicio,

Factors innegablement importants, que a
més dels scus valors gastrondmics, sentimen-
tals, turfstics i artistics, vénen a represen-
tar un d’aguests guions que de tant en tant
tenim la sort de poder incloure en l'espessa
crtografia de la mostra vida,

I'escullor 1 la seva obra

Fli ha en tot plegat una vaga sensacio de
ritus emotiu, la mica de joia que sentim
tots «ls llatins en la daurada ocasié de fer
el salt al sistema determinista, ’expandi-
ment del corcd que reclama insistentment
aquell moment bucotlic d’abandé sota d'un
arbre, un soroll de font i un retall de cel en-
tre fulla tendra, amb 1'anima desmaiada i
una lassitud externa.

La dificultat esta, naturalment, en la com-
panyia. 5] aquest extrem es salta bé, amb
garantia, tot estd salvat. Viladomat es veu
que hi entén i va reclutar uns elements mag-
nifics, Cuitem a dir-ho, Joan Cortés i Mar-
¢al Olivar som dues figures importants i in-
substituibles.

Dominen ¢l punt just., Saben exactament
I'instant que deu girar-se el disc de 1a broma
i posar-hi el de les ponderacions, Aixd senzi-
Hament 4z la clau de I'éxit, Sén absoluta-
ment recomanables,

Joan Cortés és 1'home que proclama les
idees més grosses amb la més grossa natu-
ralitat. Té alguna cosa de l'envergadura dels
filosofs grecs, ¢s axiomitic i encomana un
rellevant corrent d’assimilacié

De vegades us trobeu amb la ilusid que
tot €l que us volta és un mdn de butxaca,
que obeeix a unes regles tronades que hem
de suportar amb la més bona fe i bon humaor
possible.

Si diu que el que teniu al davant ¢és una
cosa que estd bé, ja hi podeu pujar de peus,
estd bé; si diu el contrari, heu de treure la
caixa dels trons; no hi ha més remei,

Cortés, abans d’arribar a la paraula cin-
quanta, desorienta una mica; quan la de-
passa us comenga d'interessar, i quan és al
centenar ja ["heu fitxat com a transcenden-
tal, el veieu com a punt on convergeixen to-
tes les linies de conduccid de les més altes
tensions espirituals,

Margal Olivar ve a ésser un antipoda en
I'expressivitat. Enormement dinamic en la
paraula, vibrant d'ancestralismes classics,
amb una visio, segurament aristoteliana,
agressiu en lles consideracions, pletoric d'un
gran esperit eritic,

IFa 1'efecte que tracta tota la vida del mon
amb aquell deix d'olimpisme gque més o
menys tenen totes les persones que es dedi-
guen a treure la pols de les coses de la vella
(arécia,

Potser és una dolga mirada de superioritat
heretada de la major civilitzacit i que &5 re-
fractaria a aquests actuals desinflaments
materialistes,

El que signa, tercer barcelon{. atret pel
magnetisme de 1'acte de Sardanyola, hi ana-
va simplement d’admirador, amb tots «¢ls
ressorts lubricats per a treure deduccions i
veure obrir ¢l cel a cada moment de con-
VErsa.

El vel poble de Barcelona té una entrada
obtusa i desconsiderada, Tot de sobte, bai-
xant del tren, us trobeu amb una magnifica
paret en la qual invariablement hi ha arre-
penjats els personatges que esperen la fami-
lia. Es una paret de café que fa recordar
la paret que tenen tots els pobles mexicans
per a afusellar-hi els bandits 1 els reaccio-
naris. Naturalment, que aqui també s’hi
afusella, Quan arriba un tren carregat de
marits i convidats, la coldnia engega la sen-
zilla murmuracid estival i tot sdn mirades
furtives i rialletes per sota el nas,

Nosaltres, fora de la categoria indicada,
hi veiérem els que ens estaven espeérant da-
vant yna sibeca extraordinidria. Viladomat,
el pintor Manuel Humbert i ’alcalde de Sar-
danvola, Jaume Mimdo,

Allf mateix es va tramar l'excursio. Pri-
mer la costellada al bosc, després un repds
al mateix lloe, darrerament 'escultura.

A dinfre el café es celebrava un dinar de
noces. De tant en tant es sentia un brogit
idoni de casament que devia correspondre a

una caustica paraula d’un parent de darrer
ordre. El mur semblava claudicar la seva
sociabilitat i de fora estant ja es preveia
I'instant estercotipat que la parella es faria
fonedissa com per art dencantament,

levidentment aixd mo era un ideal, La forga
del bosec promds ens cridava i pel cami, una
mica llarg, estic segur que tots els compo-
nents sentiem una Irisanca.

] cotxe trontollava inestablement per uns
passos primaris, 51 paisatge tenia una abso-
luta condensacid de valors, era quan’ tota
4 muntanya i tot @ verd es
reconcentren en una  gran
amistat 1 en surt aquell espés
resultat de confitura.

11 bosc és el producte d'un
aliatge d'un grapat de coses
sagrades. Per nosaltres aquell
silenci meravellés i atapeit,
que tantes vegades ens ha
aixalat Wagner, té un suprem
encis transcendental, amb to-
tes les caracter{stiques, mo sa-
bem per qué, d'un dels darrers
rosegons que ens queden de
tenips llegendaris en qué eren
possibles gestes esterilitzades,
Antimament lligades. als diver-
sos chefs de la literatura uni-
versal,

En aquest aiguabarreig de
sucs literaris varen florir les
dialéctiques oposades, mentre
es preparava 1’holocaust de la
vostella 1 la rabelesiana de-
gustacid,

La costella a la brasa ¢és
una de les coses més ben tro-
baddes del mdn, tant en la fun-
cid de menjar-la com en els
seus preliminars. La columna
de fum blau s'arrapa a les
soques dels arbres i les vesteix
d'una qualitat difumada, es-
pectral, L'olor de la pinassa
i la coccid de coaguls de sang
fan un conjunt afortunat que
és una panacea per a l'atonia
dels estomacs delicats i adhuc
¢l seu perfum pot melt ben
bé ésser aquella solucidé d'es-
stncla que molts quimies van
cercant preocupats per tota la
superficie de univers,

Ventant el foc i esbandint
el fum, Viladomat tenia quel-
com a veure amb escultor modern de Pa-
pini i la seva escultura de fum,

Iils grecs sortien de dintre Margal Olivar
i proclamaven una republica independent da-
vant la graella mirffica.

L'estupenda volta de branques que ens
aixopluga fou constant del cap a la fi, i val
a dir que ens hi enternirem.

Estar-se unes hores entre vegetacié en un
dia cent per cent meridional déna ’efecte
gue ¢l color és una capa sblida que amb un
gran ordre es va colocant en els llocs acos-
tumats esperant la vinguda d'un monstre
immaterial que a 'hora justa ['arrenca bru-
talment 1 se la guarda per a ’endema,

Perd, a desgrat de tot, ve que la nostra
hisiologia, acostumada excessivament al tram-
via i al carrer, es rebella contra 'ordre esta-
tic del conjunt, La digestié mou les valvules
de activitat i és 'hora de pensar en el mo-
viment com més continu millor,

Aquest dia 'imperiosa necessitat era tole-
rable perqué conduia a satisfer una tafane-
ria artistica : 'estatua de Viladomat,

Ils retorns d’actes d’aquesta mena estan
subjectes a un métede de psicologia que es
trasllueix a V'exterior per un xoec desanimat,
meitat nostalgia, meitat visié de la feina
quotidiana desdibuixada per 'aillat descen-
trament 1 amb una temenga que fa exagerar
les coses que passen al planéta, un cop les
heu comparades al madurament d'un para-
dis existent,

Heus aqui doncs que la nostra petita colla,
descrivint el cam{ de la volta, abandonats els
despullats semi-interrogants de la costella
entre una herba esprimatxada i una pedra
de cara a Vespai, entrd a Sardanyola 1 es
situda davant la neo-classica fagana del taller
on Viladomat executa les obres fora de la
mida corrent. -

Dintre aquest taller hi viu la gran fami
!}:: de reproduccions en guixos de la Ura-
ita.

Viladomat hi té una - habitacié a part, de
la qual ha hagut de foradar el sostre per
tal d’encabir-hi un brag i el cap de la figura,

L'estatua en gliestid €s un altre dels argu-
ments que s’han constituit al pais per a de-
mostrar per si sols la conveniéncia de la im-
plantacid de la Republica,

Mideix d’al¢ada cosa d'uns quatre metres i
represénta, aixi, en pocs mots, una obra de-
finitiva per 'escultor,

Conjunt dificilissimament reeixit de forca
1 de gracia, resultat d'una uncié ideologica
i d’una consecucié de totes les facultats po-
sades en joc. Ara perjudicada per la proxi-
mitat dels medievals estris de ofici, tapada
de pegats de samarretes i davantals anacrod-
nies per a conservar la frescor de matéria,
ja t¢ una enorme realitat art{stica, palpitant
en totés les seves mecessitats eminentment
escultdriques i decoratives.

Va culminar aquesta darrera etapa en ¢
seu propi interés 1 quan Viladomat després
d'anar tapant |'escultura amb els pedacos
esmentats, va tancar la porta del taller i pas-
sarem per la vasta sala del diposit de mo-
dels, sentirem una integral emocid en rela-
cionar aquells grecs de 1'Olivar amb els dis-
cobols, les Venus i els Apols que aguanten
sobre les nitides esquenes una pols lleuge-
rament entonada i l'obra de Viladomat que
estd a punt de sortir de la incubadora.

No sabem per qué; perd en el moment que
la porta del carrer queda tancada ens sobre-
vingué la emenga ‘d'una fatal palingenésia
en les reproduccions classiques i temérem
tambeé la possibilitat que amb la seva secu-
far experiencia mo volguessin portar a cap
una feina devastadora en ’esperit de la jove
Repiblica, enmig d’aquella afectada 1 1m-
pressionant pau de l'industrial laboraton ar-
tistico-uralitic de Sardanyola.
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Ballables del cataleg de juny

Ja en ple estiu, altres anys els programes
de discos vessaven d'enregistraments d'a-
quest genere, amb els quals s"amenitzen les
vetlles d'estiu. Ums bons discos de jazz to-
dant en un portatil constitueixen el millor
acompanyament per a ('estiueig de la gent
jove donada al ball a totes les hores 1 en

totes les ocasions com a unic recurs per a

combatre 'ensopiment de la vida de bal-
neari o de platja.

Ara, perd, la radio s'encarrega de triar
els programes i les emissions de ballables,
fetes sempre amb els mateixos discos triats
dels pocs que es publiquen, ha estat fatal
per a l'edicid, i abans en aquestes époques
era l'adquisicié de ballables indispensable
per a tot estiuejant. Peér aixd son pocs €ls
publicats aquest mes. Entre altres, com a
miuisica de Niazz, hi ha el que amgl-::n les
orquestres New DMayfair i Ray Noble, que
interpreten respectivament dos fox que poc
ens diuen de mou i.som dos ballables més
que passen sense portar cap novétat, apre-
ciant-ne momés la perfeccio en 'execueid.

Més interessants son els enregistraments
de 1'orquestra Duke Ellington Cotton Club,
excellent conjunt que conrea a la perfeccid
el ‘jazz hot. L'un, el fox A nou milles des
de Tennessee, portat amb un ritme lent, és
d’una admirable tendresa i la tasca del so.
lista recorda molt la forma de tocar de Louis
Amstrong. El fox Alfa societat, de moviment
més animat, té tots els caracters d’una bona
musica ballable, amb forca exhibicié de vir-
tuosisme instrumental per tots els solistes
d'aquesta notable orquestra.

D'agrupacions instrumentals a base d'ins-
truments de vent, les anomenades bandes,
n'hi ha' al mostre pafs de moltes categories
i eonreen géneres ben distints. N'hi ha perd
de més ambicions que la generalitat, les
quals, amb reduit nombre d’executants, vo-
len atrevir-se amb partitures només reser-
vades als grans conjunts simfonics, 1 llavors
el resultat és tan migrat com la desproporcid
dels mitjans de qué disposen. Han estat pre-
cisament els concursos que a la regic va-
lenciana ¢s fan molt sovint els que han
portat aguesta déria, perd no tot és perdut,
ja que l'estudi que aixd cemporta ha fet
d'algunes d‘aﬂuest«es agrupacions veritables
comjunts modélics; principalment quan es li.
miten a conrear ballables tipics i pas-dobles
caracterislics, és a dir composicions mds
modestes, perd a ’'abast de llurs mitjans.
L.a banda Unién Musical de WValencia és
un d'aguests conjunts, i bona prova és el
pas-doble A Turis, que interpreta potser amb
massa caracter de marxa militar. Més al seu
lloc és la Banda Hispanica, que interpreta

—
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un vals-jota, ¢l moviment ballable més apro-
piat per a les exhibicions de leés trompetes
solistes que arriben al virtuosisme més ar-
riscat. Es una llastima que els organitza-
dors de balls no es recordin actualment més
sovint d’aquestes agrupacions, que per als
xotis i pas-dobles s6n les millors 1 sempre
ho fan en millor forma que aquells conjunts
formats accidentalment que amb instruments
de jazz aviat donen mostra de llur inca-
pacitat, '

Per acabar, un dise d'aquella primera pro-
vatura de cinema senor amb la versié ca-
talana Draps i ferre wvell, que si técnica.
ment potser va ésser un é&xit, per la part
musical que ens porten aquests discos, s'a-
parta completament de la manera de fer
?L[E_ﬂt a musica dita de cinema somor, que
uig gairebé sempre de reflectir el caridcter
local ; pel contrari, aquells fragments can-
tats per Joan Xucla volen ésser tipics, i per
aixd poc ens diuen que siguin de cinema
sonor, :

]. G.

Nou milles des de Tennessee, — Fox. —
Orq. Duke Ellington Cotlon Club. — Com-
panyia del Gramdfon, AE 4243. — Alla so-
cietat. — Fox. — Id., 1d.

Mon cor és lliure. — Fox. — Org. New
Mayfair. — Cia. del Gramdfon, AE 4240, —
Tornarem a veurens? — Fox, — Id., id.

Flors de la ribera. — Vals-jota — Banda
Hispdnica. — Cia. del Gramofon, AE 4024,
— A Turis. — Pas-doble. — Banda Union
Musical de Valencia.

Draps ¢ ferro vell. — Java. —

J. Xucla.

— Cia. del Gramdfon, AE 4248. — Id., {d.
— El drapairet, — Id., {d.

—Em creia que volies demanar-me al

papa. _
—51{ tenia aquesta intencid... perd no re-
cordo ¢l nimero del seua teléfon...

(Weekly Telegraph)
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—T’has deixat encés el llum dal despatx.
(Ballyhoo, Nova Yorlk)

,

L

Ella. — Te'n recordes? Avui fa anys que

ens vArem conéixer,

Ell. — S5i{. Erem tretze a taula.

(Le Rire, Paris)

—Qué feu aquf sota?

—He... he perdut un boto, senyor!
(Everybody's Weekly, Londres)

La radio i el teafre

La majoria dels radioients consultats de-
claren preferir les emissions de peces de tea-
tre, i mo pas de teatre radiofonic, sind de
teatre escénic, recitat davant del microfon.

Darrerament, eren els aficionats austra-
lians els consultats en un plebiscit sobre llurs
preferéncies en el que es refereix als progra-
mes de radio, Doncs bé; molt més de la
meitat es decantaven pel teatre, i el gdénere
que li anava al darrera eren els ballables.

Ja hem parlat altres vegades de l'emissio
d'obres de teatre, de la qual no som gaire
amics. No som sols en aquesta opini6, Fran-
cis Cebron, secretari general de la TFedera-
cié macional de I'Espectacle, de Franga, ha
dit sebre la giiestid : _

aNo sbc partidari de la radiodifusio dels
espectacles, en particular dels espectacles li-
vics, per dos motius principals : Per defensa
rofessional, car aquestes radiodifusions, so-

I bretot en temps de crisi, priven els artistes

d'una font de guanys., Per aixd démanem
que sigui la radio mateixa que nrga‘m'g::_lﬂs
seves difusions de teatre, i que sigui limitat
¢l nombre d’espectacles difosos, El segon
motiu és que, malgrat els progressos realit-
zats, la retransmissié dels espectacles no pot
comparar-s¢ a la difusi6é de les obres execu-
tades a l'estudi. L'equip de les sales no ha
estat previst per a la presa de sons, i d’aixd
en resulten deficiéneies que sdn tant de pla-
nyer pel que fa als auditors com pel que fa
als executants, D’altra banda, aquests, a

I'escena, estan més atents —1 es comprén —
a la interpretacié dramatica que mo pas als
resultats radiofonics. Finalment, hi ha obres
que no poden ésser difoses de la mateixa
manera qué sén represéntades. Creades per
a l'escena, no podén sind perdre amb 'au-
dicid.n

Els hereus. — Arriba a punl, senyor nota-
ri. Els mobles ja ens els hetn repartit amis-
tosament,

-[R_il et KRae, Paris)
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La recitacid

Bl Comité permanent de les Lletres i g
les Arts — del qual formen part, en quali-
tat e poetes, Paul Valéry i John Masefield.
— després d'una deliberacié (en la qual eld
dos autors esmentals coincideren a apreciap
que a penes queda ningd, ni a Angdlaterra;
ni a Alemanya, ni 2 l'f'ﬂ::lt.;:!, que :-::"l]::iga din
poemes com cal que es diguin, amb un sen:
timent just del ritme i de la beutug, acords s

1.9 [Encarregar ['Imstitut de Cooperacig
inteMectual de prosseguir una enguesta sobre
la manera amb qué el gust, ¢l coneixement
i la intelligéncia de la poesia es culliven ey
I'ensenyament i d’assenyalar els resultatg
d*aquesta recerca als departaments ministe,
rials interessats dels diversos Lstats, ,

2.n  Aconsellar a les institucions que ator.
guen premis de poesia, de reservar algunes
recompenses a 'a diccid i a la interpretacid
poétiques tals com els poetes les concehen, 4
i de fer condixer millor i apreciar exacta.
ment la veritable naturalesa de la poesia;
gue 65 tant ritmes i timbres com song j
imatges,

3.7 Pregar a les orgamitzacions radiofd.
miques : @) de reservar en llurs programes
un lloc a la recitacid de poemes nacionals. i
manllevats a les principals literatures; b)
de vetllar per la qualitat de fla diccid de les
dites obres, de manera que llur ritme i llur
valor essencialment musical no siguin des-
figurats pels intérprets.

La wnursen, — T'entretens massa a des-
pullar-te. La teva germana ja esth llesta.
—Es clar, com gue vol ser artista de cine.

(London Opinion)

Exit en la mida
Corbates inarrugables
Dijames a bon prea

JAUME I, 11

Teltfon 11655

Publica la informacid
més completa, tant€
infernacional com

peninsular i local
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IMPRESOS COSTA

Nou de la Rambla. 45
BARCELONA

e
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Liegiu=la avui i cada dia

Comentaris i col'la=

boracié de les millors
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GENERAL @ ELECTRIC

Refrigeradores Eléctriques

* Mecanisme totalment cuirassat
Funciona solament amb electricitat
(Garantia per escrit de quatre anys
Substitucié de tot el mecanisme en cas d’avaria

I

“Sociedad Ibérica de @ Construcciones Elécricas”

Passeig de Gracia, 29
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